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Sef aretname 

Gençliğinde Yeniçeri Ocağı'nın 28 .  ortasına (28 .  tabur) 
. yazı lmış olduğu için " Yirmisekiz" lakabıyla şöhret ka­
zanan Mehmet Çelebi, 1720 yılında devrin padişahı III. 
Ahmer tarafından Fransa'ya büyükelçi olarak gönderi l­
miş değerli devler adamlarımızdan biridir. Kendisinin 
kalabalık bir maiyetle ve yanına henüz çocuk yaşta bu­
lunan oğlu Said'i ı de alarak Fransa'ya yaptığı bu seya­
hat Türkiye'ye matbaacılığın getirilmesine sebep olmak 
gibi muazzam bir h izmete yol açmakla beraber, Çele­
bi'nin Fransa seyahatini anlatan sefaretnamesi 1 8 . yüz­
yı l ın başında Türk edebiyatını süsleyen, güzel olduğu 
kadar öğretici eserlerden biridir. 

Eserin öğretici tarafı, Çelebi 'nin elçi olarak Paris'e 
giderken XV. Louis devrinde Marsilya'dan Paris'e ka­
dar, büyük bir kısmını nehirlerin üzerinden yaptığı bu 
seyahatte gördüklerini en ince teferruatına kadar anlat­
masıdır. Elçinin Fransa'da gördüklerinden çoğu o zama­
na kadar Türk lerin yabancıs ı  oldukları şeylerdi .  Biz an­
cak bu sefaretname i ledir ki Türkiye'den ilk defa dışarı­
ya çıkan bir Osmanlı'nın Fransızların o zamanki yaşa­
yışlarını r.ası l  gördüğünü, önüne çıkan yeni l ikleri nasıl 
karşıladığını, hayret ettiği ve takdir  ettiği tarafları öğ­
renmek imkanını bulabiliyoruz. 

1 Sonradan sadrazam olan Sait Paşa. 
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Yirmisekiz Mehmet Çelebi'yi 
Fransa'ya gönderen Lale Devri padişahı lll. Ahmet. 
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Neredeyse üç asır önceki Fransa'nın gördüğü kısım­
larını anlatan bu sefaretnamede Çelebi, itiraf etmek la­
zımdır ki, iyi bir gazeteci kadar dikkatlidir. Karşılaştık­
larını, sadece dış görünüşleriyle değil, mahiyetlerini de 
öğrenmeye çalışarak anlatmaya bilhassa ehemmiyet ver­
diği sezi lmektedir. En güzel tarafı da Avrupa 'yı asırlar 
boyunca baskısı altında tutmuş muhteşem Osmanlı İm­
paratorluğu'nun mümessili olarak Fransa'ya ayak basan 
Çelebi'nin önüne çıkan bütün yenilikler, Türkiye'de eşi 
olmayan gösterişli eserler karşısında ağır başlıl ığın ı mu­
hafaza etmesi, bunları yapılabilir şeyler olarak sadece 
takdirle karşılamasıdır. Kendisine gösterilen büyük mi­
safirperverliği temsil ettiği devletin şanına layık bulduğu 
için hiç yadırgamayan, ömürlerinde Osmanlı görmemiş 
olduklarını itiraf eden kimselerin tecessüs merakından 
gelen sıkıcı davranışlarına karşı da hoşgörürlüğü elden 
bırakmayan Çelebi bu seyahatte gördüğü yen i l i kleri 
memleketine duyurmak la  vazi fe l i  a k l ı  baş ında bir 
Türk'ün ruh haleti içindedir. Kendisine gezdiri len muh­
teşem saraylar, süslü bahçeler, emsalsiz havuzlar çocuk 
yaştaki Fransa kralının debdebesi onun gözlerini kamaş­
tırmamış, hiç bir aşağılık duygusuna kapılmadan bunla­
rı sade bir üslup içinde anlatmıştır. O kadar ki, kendisi­
ni en fazla tesiri a ltında bırakan, hayatında ilk defa gör­
düğü opera bile onu fazla şaşırtmış değildir. 

Fakat ne yazık ki, gazetecilikte şimdi kullandığımız 
manada büyük seyahat röportajının 18. yüzyıl ın başın­
da yazılmış en güzel örneklerinden biri olan Sefaretna­
me'de Yirmisekiz Çelebi 'nin neler anlattığını bugünkü 
nesil ler pek bilmemektedirler. Çünkü Arap harfleriyle 
birkaç defa kitap halinde basılmış olan bu Sefaretname 
Fransızca'ya da birkaç defa çevri lmiş olduğu halde La­
tin harfleriyle Türkçe'ye çevrilmemiştir. Bu sebeple yeni 
Türk nesilleri Sefaretname'de Çelebi'nin neler anlattığı-
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nı okumak imkanından mahrum kalmışlardır. Onun sa­
dece "Paris şehrine mahsus bir luub var imiş, adına 
Opera <lirler imiş ... " diye başlayan meşhur cümlesi na­
sılsa mektep k itaplarına geçmek fırsatını bulduğu için , 
öğrenciler ve tiyatro tarihi okuyanlar Çelebi'nin ismin­
den haberdar olabi l iyorlar. Halbuki Sefaretname yalnız 
içinde anlatılanlar bakımından değil, kanaatimce, on se­
kizinci yüzyı lın başındaki Türk cümlesini, hatta bir ba­
kıma konuşma dilini en tabii  şekilde aksettirmesi bakı­
mından da büyük bir ehemmiyyet taşımaktadır. 

Yirmisekiz Çelebi'nin bu güzel eserini yeni Türk ne­
si l lerinin daha uzun zaman okumak imkanından mah­
rum kalmalarına gönlüm razı olmadığı için onu sadeleş­
tirmek suretiyle önce Hayat Tarih Mecmuası'nda yayın­
ladım. Şimdi de Çelebi'nin gördüğü yerleri ilave ederek 
kitap haline getirmiş bulunuyorum. 

Yazma Nüsha 

Yirmisekiz Çelebi'nin Fransa Sefaretnamesi,  yukarıda 
da bel i rttiğim gibi, Arap harfleriyle birkaç defa kitap 
halinde basılmış olmakla beraber ben, yazma merakım 
yüzünden el ime geçmiş olan gayet kıymetli bir yazma 
nüshayı sadeleştirmeye esas tuttum. Buna sebep, elimde­
ki  yazma nüshanın2 bizzat Yirmisekiz Mehmet Çelebi'ye 
ait, onun tarafından görülüp tash ih edilmiş bir nüsha 
oluşudur. 

Yirmisekiz Mehmet Çelebi Fransa'ya yaptığı seya­
hatten döndükten sonra, öyle anlaşılıyor ki, yaptığı se­
yahat hakkında devrin padişahı III. Ahmet'e bir takrir 
vermek lüzumunu hissetmiş ve katipler ini  karşısına 

2 Sefaret11ame-i Yirmiseki:ı:. Çelebi. ( 17.5x29 cm) .  Sırt ve köşeler kırmızı 
deri, kapakların ortası ebru, 20 sarırlık, siyah-kırmı7.ı yazılı, 23 yaprak. 

4 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Yazma nüshadan bir sayfa. Bıı sayfadaki, dizdardan birkaç katmerli 

Girit liılesi soğa111 istedikleri. fakat döniişte dizdarm vermediğini anlatan 

satırla" Çelebi çizmiş, sayfanın kenarma el yazısıyla "Bu makalenin aslı 

yoktur; zira avdeıinıiz ahar mahalden olup Bordo şehrini bir daha 

görmedik" ibaresini ya.znııştır. 
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oturtarak seyahati başından sonuna kadar, bütün tafsi­
l atıyla yazdırmış, eski tabirle takrir etmiş, bunu temizce 
yazıp kendisine getirmelerin i istemiştir. Nitekim elimde 
bulunan, sadeleştirmeye esas tuttuğum yazma nüshanın 
birinci sayfasında aynen: " Yirmisekiz Efendi merhumun 
Taraf-ı Devlet-i Aliyye-i Osmaniyye'den saadetle Françe 
memleketine gittikte padişahımız hazretlerine takrirna­
mesidir " cümlesi yazılıdır. Ayrıca yazmanın son sayfa­
sında, seyahat metni tamamlandıktan sonra kırmızı mü­
rekkeple ve Arapça olarak "1132 senesi rebiyülevvel 
ayında yazılmıştır. Latif mecmuanın sahibi Abdülfakir 
Françe elçisi Yirmisekiz Efendi'dir. Te'lif-i mezbur ta­
mam olmuştur"  iba�eleri kaydedilmiştir ki, bu da yaz­
manın Çelebi'n in şahsına ait ve Sefaretname'nin kendisi 
tarafından ilk defa takririnden sonra kaleme alınıp göz­
den geçirmesi için el ine verilen nüsha olduğunda şüphe 
bırakmıyor. 

Nitekim bu nüshan ın bazı sayfalarında Üzerleri ince 
mürekkepl i kalemle çizi lmiş satırlar ve sayfaların yan 
boşluklarında bunların aslı olmadığını belirten notlar 
vardı r ki,  bu notların bizzat Çelebi'nin e l  yazısı oldu­
ğunda şüphe yoktur. Anlaşılan Çelebi kendisine verilen 
bu nüshayı dikkatle incelemiş, yan l ış  yerlerini düzeltmiş, 
fazlaları çıkarmış, ondan sonra yazılan nüsha padişaha 
takdim edilmiştir. Bu ilk nüshaya seyahate dair bazı 
yanl ış b i lg iler seyahate katılmış olanlar tarafından ek­
lenmiş olabi l ir. Fakat Çelebi bunları çıkarmıştır. 

Sadeleştirmede bu nüshayı esas tutuşumun bir başka 
sebebi de ifadesinin daha sade ve konuşma diline daha 
yakın olmasıdır. Yirmisekiz Çelebi Mehmet Efendi'nin 
Se{aretnamesi i l k  defa Raşit Tarih i 'nde, metin arasında 
tabedi lmiş, bu tab s ırasında bazı tashihler yapılmış, yaz­
mada Türkçe olan bazı kelimelerin yerine Arapça ve 
Farsça kelimeler konmuştur. Mesela yazmada "gittiler " 

6 
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Yirmisekiz Çelebi'nin oğlu Mehmet Sait Paşa 
Fransa'ya elçi gittiği zaman (Ünlü ressam Aved'e ait tablo.) 
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Yirmisekiz Çelebi'nin oğlu Sait Paşa'nın 15. Louis'ye 
itimatnamesini takdim törenini gösteren goblenden ayrıntı. 

Resmi J.M. Moreau yapmıştır. 

yazılmışsa, bunlar Raşit Tarihi'nde "azimet ett i ler" şek­
linde değiştiri lmiştir. Yazmada "at başı olduk " den irken 
matbuda "heminan olduk" deniyor. Yazmada kadınlar 
için o zamanın konuşma diliyle "karı lar" denmiş, Raşit 
Tarihi 'ne geçen metinde bunlar bazı yerlerde "zen an " 
olarak değiştirilmiştir. Çelebi'nin yazmada kalemle çiz­
diği satırlar Raşit Tarihi'ne alınmamıştır. Yazmada "Tu­
lon"  ve "Tuluz" olarak geçen şehir  isimleri bazı yerlerde 
birbirine brıştırıldığından Çelebi kalemiyle bunları tas­
hih etmiştir. Sefaretname'nin Raşit Tarihi 'nde yayınlan­
dıktan hayl i  zaman sonra kitap haline getirilmiş nüshası 
ise ifade bakımından daha ağır cümlelerle yüklüdür. Bu 
nüshayı, seyaha�e çocukken katılmı ş olan oğlu Sair Pa­
şa 'nın sadrazam ol<luktan sonra babasına ait ifadeleri 
daha edebi hale sokmak için bu hale koyduğuna ihtimal 
vcrıyonını. 

8 
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Netice olarak şunu arz etmek isterim ki, yazma nüs­
hayı Çelebi 'nin kendi di l i  olarak gördüğüm için sadeleş­
tirmeyi onun üzerinden yaptım .  Metni üslubuna, cümle 
yapısına dokunmadan, yalnız bugünkü nesillerin mana­
sını çözemeyecekleri kel imeleri anlaş ı l ı r  kel imelerle de­
ğiştirerek sadeleştirdim . Sefaretnamede şeh i r  ismi veya 
ünvan olarak geçen Fransızca kel imelerin Osmanlıca 
söylenişlerini muhafaza ederek sayfaların altına Fransız­
ca asıllarını yazdım. Çelebi'nin cümle yapısını ve Türkçe 
bazı ibarelerin o devirde söylenişlerin i  muhafaza etmem 
de 18. yüzyılın başında kullanılan Türkçe hakkında bir 
fikir vermek içindir. Elçi l ik  vazifesi dolayısıyla yazılmış 
olduğu için eserin adı "Sefaretname" ise de, kitabın ilk 
bakışta okuyuculara seyahat intibalarını ihtiva eden bir 
eser o lduğunun belirti lmesi maksadıyla "Seyahatname" 
denmiştir. Gerek yazma nüshada, gerek Raşit Tari­
h i  'ndeki metinde, bi l indiği gibi satırbaşı, noktalama işa­
retleri ve ara başlıkları yoktur. Metnin okunmasını ko­
laylaştırmak için bunları ben ilave ettim .  Böylelikle Se­
faretname'nin , asıl yapısı hiç bozulmadan, bugünkü ne­
sillerin rahatça okuyacakları bir hale geldiğine inanarak 
onu merak edecek olanların takdirine sunuyorum. 

ŞEVKET RADO 
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Yirmisekiz Mehmet Çelebi'nin 

Fransa Sefaretnamesi 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



12 

Çelebi'nin Fransa'yı. ilk ayak bastığı yer olan Toulon'u gösteren 
o devre ait bir harita. 
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Fransa'ya Varış 

Bin yüz otuz iki senesi zi lh iccesinin dördüncü pazartesi 
günü3 İstanbul'dan, Fransız elçisi tarafından verilen tüc­
car kalyonuna binüp bin yüz otuz üç senesi muharremi­
nin yirmincı cuma günü4 sabahın erken saatlerinde Tu­
lons şehri den i len mahal le <lahil  olduk. Nazarto lima­
nında demir bırakub on pare selam topu attık.  Liman 
etrafında sefinelerden ve burçlardan üç yüz kadar top 
atı lup azim şen l ik ler ettiler. Ve hemen arkasından ol ma­
hallin Kapudan Veki l i 6  tarafından sandal ile bir kapu­
dan geldi. Kalyonumuza yakın bir mahalden, kapudan­
dan selam getirtip hal  ve hatı rımızı sordu: "Safa geldi­
niz, hoş geld iniz. Nice günler idi mesut kudum unuzu 
bekler idik " diyerek sevinçlerini belirtti . 

Bunların vilayetlerinde büyük hastalık çıktıkda, baş­
ka vilayetlerden gelen kimesnelere nice günler karışma­
yup temas etmeksizin konuşup sohbet ederler. Bizim 
vardığımız esnada Allah 'ın emriyle Marsilya'da büyük 
hastalık zuhur edüp7, maaza l lah seksen bin kadar nüfus 
telef olmuş; belki daha ziyade olmak ihtimali ola. 

Purovanes eyaletinde dahi hastalık zuhur etmiş. Tu­
lon şehri ise ol eyaletten olmağla kendülerine bulaşmak-

3 7 Ekim 1 720 
5 Toulon 
7 Veba salgını 

4 21 Kasım 1720 
6 Liman Reisi 

8 Provence 
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tan ziyade korkuları olduğundan gelen kimselere otuz 
kırk gün ve bazı larına daha ziyade geçmedikçe yanaş­
mazlar. Bu ayrı durma günlerine Nazarto'da kırantene9 
tabir ederler. Ol sebepten bunlar dahi kalyona çıkma­
yup ayni özürleri dilediler. 

Akşama yakın kalyonumuza meyva, şekerleme ve 
sebzevat cinsinden bir sürü yiyecek getirdiler ve gittiler. 

Ertesi cumartesi günü, donanmalarının ve halkının 
işlerini görmekle vazifeli olan kimesı_ıe -ki intentanıo ta­
bir olunur- bir sandal ile ol dahi kendisi gelüp kalyonun 
kenarında karşılama törenini yerine getirdi ve özür dile­
yerek yanaşmadığı için kusura bakılmamasını ve cuma 
günü fırtına olduğundan gelemediğin i  söyleyüp affını ri­
ca eyledi. Ve "Şehrin kenarında kralın bahçesi cenapları 
için döşenüp hazır kıl ınmıştır " dedi, bizi davet eyledi. 

Bizim karşılanmamız hususunda bütün işler bu ada­
ma sipariş olunmuş. 

Adam gittikte, binüp geldiği yaldızlı sandalı bizim 
için gönderdi .  İkindi vakti biz dahi sandala girüp şehre 
yollandık. Varup iskeleye çıktıkda ol mahalde kapudan­
lar saf bağlamışlar Bizi karşı layup aşinalıklar eylediler. 
Ve iki at hazır olmakla birine oğlum ve birine dahi ben 
binüp çuhadarlarımız ile bahçeye azimet eyledik. İki ya­
nımızda asker tayfası harp aletleriyle selama durup za­
man zaman mehterhaneler çalınup kendülerine mahsus 
sazlar ile b irkaç bin adam sağımızda ve solumuzda yü­
rüyerek bahçeye geldik. 

Yine azim top şenlikleri ettiler. Saraya girdikte mer­
diven başında intentan başından şapkasını çıkarup yine 
yaklaşmaksızın aşinalıklar etti. Biz ineceğimiz yere indik 
ve ol dahi evine gitti .  

9 Karantina 
1 0 Imendanr 
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Çelebi'nin ziyareti sırasında Marsilya'da 80.000 kişinin ölümüne sebep 
olan veba tzfeti. 

Karantina Günleri 

Ertesi günü P�ris şehrine gitmek hususu müzakere olun­
dukda deryadan gitmemiz  münasip görülmeğle yedi 
adet tartana tabir olunan şityelerll hazır ettiler. Bizim 
bineceğimiz şityede mahsus bir oda yapıp altın yaldızlı 
yapraklarla süslemişler ve bizim için tecrübeli bir kapu­
dan tayin olunmuş .  Sefer ayının onuncu salı günü Al­
lah 'a tevekkül ile sefinelere b indik. Ol gece bekledik. Er­
tesi perşembe gecesi hava müsait olmağla gece yarısı 
yelken açarak gideceğimiz yere doğrulduk. 

Öğleden sonra Puka denilen kal'a12 limanına demir at­
tık. Hava bozuk olmağla dört gün beklenüp pazartesi ge­
cesi yine havanın müsaadesiyle yelken açup ikindi vakti 
Allah'ın yardımıyle ve se!ametle SetB kal'as ı l imanına gir­
dik. Hemen ol kal'anın intentanı sefinenin yanına gelüp 
"Hoş geldiniz" dedikten sonra "Sarayınız hazırdır. Bu ge­
ce sefineler tedarik ederiz. Yarın sabah erkenden teşrif bu-

1 1 Yelkenli gemi 
12 Kale 
13 Sete 
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Yirmisekiz Çelebi'nin Fransa'da bindiği 'hintov' denen araba. 

16 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



yurursuz" dediler. Meğer hazır ettikleri mahal üç saat 
mesafede Mompelirt4 şehri karşıs ında bir küçük adada 
bir köhne kil ise imiş. Karadan yolu olmamakla ertesi 
gün sabahın erken saatinde hazır ettikleri sefincye bin­
dik . ikindi vaktinde ineceğimiz yere vasıl olduk. 

Bu milletin hastalıktan korkulan çok o lmağla ol ma­
hal bir boş yer olup, gelüp gideni olmadığı için kırante­
ne etmeğc münasip görmüşler. Biz de gafletle ge lmiş bu­
lunduk. Geri dönmek müşkil olmağla bin türlü fikir ve 
mülahazadan sonra sabretmekten gayri iyi bir tedbir 
bulamadık. 

Hele her ne hal ise, kırk gün tamam oluncaya kadar 
ol sıkınt ı l ı  yerde kalındı .  Kırantene tamam olduktan 
sonra tayin olunan beyzade henüz yanımıza gelmeyüp 
haber göndermiş ki: " Biz kendi h izmetlerine tayin ve 
memur Olduk. Kralımız kendülerine selam gönderip hoş 
geldiniz, demektedir. İnşaallahutcala  yarın sefineye bi­
nüp giderken Furontinan ıs kal'asına yemekl ik  için teşrif 
ederler. Mahsus yer hazır olunmuştur. Biz dahi ol ma­
hal le varup kendileriyle buluşuruz. Lakin kral tarafın­
dan konplementet6 ile gelenlere kral hatırı için ikram 
oluna gelmiştir. Ol kanuna riayet rica ederiz" dedi. 

Yola Çıkış 

Biz dahi münasip şeki lde geleceğimizi vaadedüp sabah 
erkenden, rebiyülevvel ayının yirmi altıncı günü ki, gün­
lerden cumartesi idi, sefineye binüp yola çıktık. Oraya 
vardığımızda sefineden çıkup beklemekte olan Hin­
tov'a 11 bindik; hazırladıkları eve indik . B i raz bekledik-

1 4 Montpellicr 
15 Forrignan 
16 Complinıent (kompliman) 
1 7  Hinto veya Hinrov. Karoça dedikleri atlı araba. Aslı Macarca. O de­
virde elçiler styahatlerini bunlarla yaparlardı. 
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ten sonra beyzade ihtişam içinde geldi .  Biz dahi mümkin 
olduğu kadar merasime riayet ederek karşubekarşuıs  
sandalyelere oturduk. 

Az sonra beyzade söze başlayıp: " Halen efendim 
Françe padişahıı9 devletlu, saadetlu Efendi Hazretle­
ri 'nin kendi memleketlerine saadetle girdiklerini duy­
makla çok memnun olduklarından, kendisine h izmet 
edenler arasından seçtiği bu kullarını bi lhassa devletlu, 
saadetlu Efendi Hazretleri'ni otuz konak öteden karşıla­
yup hoş geldiniz demek için göndermişlerdir. Bu hareke­
tin eskiden beri iki devlet arasında akdedilmiş olan 
dostluk ve samimiyete kuvvet vereceği muhakkaktır. 
Zi ra Cenab-ı Saadetleri bi lhassa seçi l ip gönderilmiştir. 
Bu hususun uhdesinden gelmeğe kudretim yettiği kadar 
can-u gönülden çalışacağım. inşaal lahuteala görürsüz" 
diyerek sözünü bitirdi. 

Bu esnada sofra döşenüp bir sürü şekerleme hazır et­
mişler, bir miktar yendikten sonra şehrin konsolosları ve 
vi layet ayanı meyve ve şekerleme cinsinden hediyelerle 
"Hoşgeldiniz " demeye gelüp uzun uzun hatır sordular. 
Bundan sonra kalkup sefineye bind ik .  Ve yine Set 
kal'asına hareket edildi .  

Sefineden çıktığımız zaman Duka Döriklor20 hinto­
vu göndermiş ler imiş. Bindik. Kal'ada ne kadar toplar 
var ise, atılup azım şenlikler etti ler. Cümle askeri ve 
cümle kapudanları mehterhaneı ı ile ineceğimiz saraya 
dek dizi lüp durdular. Halkın çokluğu, hele kadınların 
fazlalığı öyle haddinden aşkın idi ki, tabiri mümkin 
değ i l .  

1 8  Karşı karşıya duran 
19 Fransa kralı Louis XV 
20 Duc de Richclieu 
21 Bando mızıka 
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Kadınlara Gösterilen İtibar 

Halkı ve kadınları seyrederek ineceğimiz yere indik. Ha­
zır ettikleri saray, şekerhane imiş. Azim karhane binası­
na22 birkaç yüz k ise23 sarf olunmuş. Ayan ve zabitler hatı­
rımızı sorup şekerleme-
ler getirdiler: " Gelişi­
n i zden çok memn•.ın 
ve mesrur olduk" deyfı 
sevinç gösterdi ler; son­
ra· kadınlar onar, yir­
mişer gelmcğe başladı­
lar. Akşam saat altıya 
varıncaya değin arkası 
kes i lmed i. Et raft a n ,  
bi lhassa Monpl ir'den 
cümle kibar ve devlet­
lfısu karıları ile gelüp 
bizi görmek için top­
lanmışlar. 

F cansa memleketle­
rinde kadınların itiba­
r ı  erkek lerden üstün 
olmağla istedikleri ne 
ise, işlerler ve murad 
ettikleri yere giderler. 
En  a l a  beyzade ,  e n  
düşkününe haddinden 
ziyade riayet ve hür­
met ederler; ol vi la­
ye t l e rde  h ü k ü m ler i  
caridir. 

22 İş yeri, atölye 
23 Kese 

.. ·-. .... . "' ·<"'- . --
. �� �-

Kadınlara büyük itibar. 
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Çelebi'nin ziyaret ettiği dönemde kanalda kullanılan 

yolcu mavnası. 

Kanal Üzerinden Seyahat 

Sabah oldukta yine sefineye bini lüp gideceğimiz yere ka­
nal ile hareket olundu. 

Bu kanal dedikleri, etraftan toplanmış yapma bir ne­
hirdir. Eskiden ticaret erbabı ve yolcular ta denizden ni­
ce mesafeler giderler yahut karadan nice meşakkat ve 
masrafla gidüp gelirler imiş. Gerek yolculara, gerek tica­
ret ehline kolaylık olsun, hem mesafe kısalsın ve hem de 
nakilde kolaylık olsun diye, üstel ik baç ve gümrükten 
faydalanmak düşüncesiyle birkaç bin kise akçeler h arca­
yup bu nehri yapmışlar. Şimdi Akdeniz'den bir münasip 
sefine i le şehir ve kara arasından, karaya ayak basma­
dan Bahr-i  Muhit'e24 ulaşmak müyesser olmuş ve umul­
madık faydası görülmüş, ziyade mal gitmiştir. 

Asl ını sorarsanız bu iş içün gerekli olan büyük bina­
lar yapı lmış .  Zira Agda25 şehri zemininden Montanroz26 
dedikleri mahalle varıncaya değin yüz yirmi zira' yüksek 
olup sefineleri ise, yokuşa sürmek mümkin olmadığın­
dan ol nehirde yontma taşlar ile h avuzlar yapmışlar ki, 
her birine üçer, dörder sefine sığar. Ye ol havuzların iki 
tarafında sağlam kapı ları var. Sefine havuza girdikte ar-

24 Atlas Okyanusu 
25 Agde 
26 Monragııc Rose 
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kasında olan kapı kapanıp önünde olan kapıda iki delik 
var ki, mengeneler ile kapanmış ve ol kapı önünde olan 
nehir  suyunu tıkamış ve ol sefinenin havuza girdiği yer­
den iki zira' yüksektir. Mengeneleri açup iki deliğinden 
su havuza akmağa başlayup su aktıkça sefine yukarıya 
kalkup çeyrek saat geçmeden havuz dolup sefine iki 
zira' yüksek olan su zeminine çıkdıkda öndeki kapı açı­
lup sefine yine eskisi gibi  i lerlemeğe başlar ve sefinelere 
uzun aletler bağlayup nehrin kıyısından üçer, ikişer katır 

lSPANYA 

Yirmisekiı <;.elebi"nin Paris'e giderken takip ettiği yol. 

-- Kanal üıerinden - Karayoluyla 
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Çelebi'nin 
sözünü ettiği 

altından nehir 
geçen köprü 
üzerindeki kanal 
günümüzde de 
kullanılmaktadır. 

çeküp götürürler. Ta Montanroz dedikleri mahalde yo­
kuş tamam oluncaya değin seksen havuzdan böylece ge­
çilir. 

Sonra iniş başlayup Tuluz'a27 varıncaya dek yine yir­
mi dört havuzdan yokuş aşağı inerek yapılanın tersi ya­
pılmak suretiyle geçilir. 

Yol sırasında bazı nehirler doğudan kuzeye akmışlar. 
Bu yüzden kanal nehrinin nizamını değişti rmek lcizım 
gelmekle sedler ve bir nice sanatler ile nehrin suyunu 
öyle taksim etmişler ki, nizamı bozulmamış. Bazı nehir­
lerin dahi zemini kanal nehri zemininden alçakta bulun­
mağla kanal nehrini icra için koca koca köprüler yapup 
nehri o l  köprüden icra etmişler. Sefine ile ol köprüden 
geçilir. 

Bununla beraber koca bir nehir dahi köprünün altın­
dan akmakda. Bir mahalde bu nehir bir dağa uğramış. 
Başka çare bulamayıp dağı delmişler ve azim ihtimam­
larla yontma taştan kemer etmişler. İki yüz zira' uzunlu­
ğu var. Dağ altından nehir i le geçilir. Bu nehir yapıldık­
da sağda solda bulunan nice yolları kesmişler. Atların, 
koyun, keçi ve sığırlarla yolcuların geçmesi içün yüksek 
köprüler yapmışlar, azim kemerler etmişler. Sefineler ol 

27 Toulouse 
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Çelebi 'nin Toulon 'dan 
Marsilya'ya gitmek üzere 
geçtiği Le Canal de Deux 

Mers üzerindeki Malpas 
Tüneli (üstte). Tünelin pro­

;esine ait çizim (yanda). 

köprülerin altından geçüp giderler. Böylece hayli mal 
harç ve sarfolunduğu meydana çıkar. 

Akşama Agda şehrine gelinüp bu mahaldeki havuzun 
birinden geçildi ve sefineden çıkup şehrin içinde hazır 
edilen haneye inildi .  Sabah yine sefineye binilüp havuz­
lardan geçilerek ve akşamları da kasaba ve köylere ko­
narak rebiyülahir ayının dördüncü cumartesi günü Tu­
luz şehrine varmak müyesser oldu. 

Kanal ile gelirken halkın bizi seyretmeye rağbeti öyle 
bir mertebede idi ki, dört beş saatlik yerlerden gelüp 
nehrin kenarından bizi seyrederlerdi ve birbirlerinin önü­
ne geçmek isterken nehrin kenarından suya düşerler idi .  
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Kanal nehri Tuluz önünden cereyan eden Garona28 
nehrine katıldığı için orada tamam oldu. 

Toulouse ve Bordeaux Şehirleri 

Yine sefineden çıkup hintova bindik, ineceğimiz yere 
doğru yola koyulduk. 

Tuluz şehri gayet büyük şehirdir, lakin bir mikdar 
haraptır; o kadar ticaret yeri olmadığından mamur de­
ğildir. Amma kendi aralarında muteber şehirdir. Kal 'a  
askerinden iki kapudan, bayrakları ve neferleriyle önü­
müze düşüp hanemize götürdüler. 

Garona nehrinin dahi başka sefineleri olup kanal se­
finelerinden eşyamızı nakledinceye dek üç gün beklendi.  
Çarşamba günü alay i le  iskeleye gelüp yine sefineye bi­
nüp Garona nehri ile yola çıktık . Konak be konak gide­
rek cumartesi Bordo29 şehrine vasıl olduk. Sefineden çı­
kup yine hintova b inerek şehre girdik. Kal 'anın ne ka­
dar ahalisi var ise, bizi karşılayup hanemize götürdüler. 

Bordo şehrinin, gördüğümüz şehirlerde benzeri yok. 
Gerek yapı l ış bakımından, gerek b inalarıyle gayet rana, 
yapılışı güzel, tarzı hoş, mamur şehirdir. Garona nehri 
şehrin önünde öyle bir genişlik a lmış ki, İstanbul liman ı­
na benzemiş . Bahr-i Muhit boğazı yirmi saat mesafede 
olmağla, kırk pare topçeker kalyonlar gelüp şehir önün­
de demir bırağup yatarlar. Bizler vardığımızda beş, altı 
yüz pare kalyon ve bir iki yüz ş itye ve Bahr-i Muhit ge­
mileri var idi. Yazın üç, dört bin pare yelken ol l imanda 
toplanur imiş. 

28 Garonne 
29 Bordeaux 
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Cezir ve Meddin Nasıl Olduğu 

Bu arada kulağımıza çalınan cezir ve med30 ahvalini da­
hi seyretmek müyesser oldu. Bahr-i Muhit'ten yi rmi dört 
saatte iki defa cezir ve med zuhur ediyor. Beş saat cezir 
edüp yedi saat med ediyor. Med ettikde Bordo'dan dört, 
beş saat yukarıya dek vamp nehrin akıntısı geri dönüp, 
cezir ettikde gayet sürat ve ziyade şiddetle neh ir denize 
doğru akıyor. Bir zi ra'dan ziyade nehir suyunun çoğal ıp  
ve azaldığını gözümüzle aynen gördük. 

Sah i le yakın bulunan gemiler cezir vaktinde yine su­
ya çıkar ve gidüp gelen gemiler cezir ve med vakitlerini 
gözedüp akıntı ile hareket ediyor. "Gözle görü lmedikçe 
tasdik edilmez"3I kabilinden garip bir haldir. 

Bordeaux Kalesinde 

Vilayet ahal isi gelüp Bordo kal'asını anlatup bizi seyret­
meğe heveslendirdi ler. Biz dahi yola çıktık. 

Bu kal'a şehrin dışında, nehir kenarında bina olun­
muş, gayet yüksek ve hoş bir tarzda kurulmuş, sağlam 
ve müstahkem binadır. Kal 'aya girdikde azim top şen­
likleri ettiler. Kal 'a dizdarının32 yerine çıkdıkda yukarı­
da, bir güzel bahçe düzülmüş ve yüksek bir köşk yapıl­
mış ki bütün şehri ve limanı seyreder. 

Sonra bahçeyi gezüp dolaştık. Meğer bu dizdar çiçek 
severmiş. Tohumdan gelme bir sürü Girit lalesi yetiştir­
miş. Hatta ol vakitte birkaç tane Girit katmerlisi açı l­
mıştı .  Ve biz Tulon'a geldiğimizden bu vakte değin her 
vardığımız konaklarda sümbül, menekşe gibi bahar çi­
çekleri getirirlerdi. 

30 Gel·git 
31 Asıl metinde Arapça'dır. 
32 Muhafız 
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Bordeaux 

Bundan sonra bizi bir odaya götürdüler. Bir oda ki, 
baştan başa peri yüzlü kızlarla resimlendirilmiş .  

Merşal3J ayağa kalkup bizi dalşapka34 karşılayup se­
vinç ve sevgi gösterdi . Şekerleme ve şerbetler, kahveler 
hazır etmişler. Birer mikdar yedik. Sonra: "Size ikramda 
olan kusurlarımıza bakmayup affedin" diye özür diledi. 
Biz dahi memnuniyet yüzün gösterüp sonra hanemize 
geldik. 

Meğer Merşal Osmanlı hiç görmemiş, bizi görmek 
istermiş . "Davet itsek elçi efendi gelmez" diye hanemize 
gelmeği göze alamamış. Sonunda kal'a seyrini tedbir et­
mişler ve bizi tahrik etmelerinin aslı bu imiş. 

Öyle gerektiğinden bu mahalde üç gün kal ınup salı 
günü sabah erkenden sefineye bini ldi, Bilay35 nam 

33 Marechal (mareşal) 
34 Şapkasını çıkarmış 
35 Blaye kalesi 
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ka l'aya hareket ettik . Oraya 
varup sefineden çıkdıkda kral 
tarafından mahsus bizim "için 
on adet yedek at süslü takımla­
rıyla kral ın  mirahuru36 o lan  
beyzade i le  gönderi lmiş. Hatta 
yedeğin biri murassa37 takımıy­
le süslü idi . Ayrıca bir de hin­
tov göndermişler. Anı dahi neh­
rin kenarında hazır tutmuşlar. 
"Hangisine isterseniz binersiz" 
diye herkese bildirdiler. 

Hava yağışl ı  ve kış ziyade 
olmak hasebiyle hintova binüp 
.ı:nemize doğru yo la  ç ı ktık. 
Alay ile konağımıza indik .  Ko­
nağımızda bir saat sonra bir yı­
ğın şekerlemeler hazır etmişler. 

Teşrifat Nazın. Bunları yedikten sonra bizi Pa-
ris'e götürmek için gelenler, ha­

zırl ıklarını yapmış olarak bu kal'ada bizi beklerler imiş. 
Bu mahalle dek nehirler üzerinden gelinüp su yolculuğu 
tamam oldu. 

Paris Şehrinde 

Nihayet rebiyülahırın on yedinci cuma günü gideceği­
miz yere doğru yola çıktık. Birçok yerlerden geçtik. Yol­
da bir açıklık yerde bir kral sarayı bina olunmuş. Pek 
hoş olan biçimiyle, aİtı kubbeli buhurdanı andırır, ince 
iş lemeci l iği bakımından çekmece saatına benzer. Franso-

36 imrahor, Saray Ahırları Nazırı. 
37 Mücevher taşlarla bezenmiş 
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Orleans 

va Permiye38 nam Françe padişahı bina ettirmiş ve halen 
kral ındır. Görülmedikçe havsalaya sığdırmak mümkin 
değildir. Saray etrafında yedi saatlik yere dek dağ ve 
sahraları tahta duvar ile çevirmişler ve yer yer kapular 
koymuşlar. Bizler dah i ol kapulardan girüp çıktık .  Ol av 
yerinden geçerken bir sürü geyik görmüş idik. Lakin 
bunlar krala mahsus olup başka kimse avcılık edemez 
ımış. 

Sonra bu yerden kalkup Orliyan39 nam bir büyük 
şehre vasıl olduk ki, Paris 'e yirmi saatlik yerde olup 
emin bir maha l  o lmağla  k a l'as ı  köhne  ka lup  pek 
bakmamışlar, harapça. Kralın Şampanye tabir olunan 
recimentisi40 burada kış lakta imiş . Hepsi alay halinde 
durmuşlar idi. Bu mahalden hizmetimize tayin olunan 
adamlar bir saatlik yerden bizi karşılayup şehre gö­
türdüler. 

Vilayet ayanı ve konsoloslar ile öteki yerlerde olduğu 
gibi buluştuk. Odamı� peri yüzlü kızlarla Çin resimha­
nesine dönmüş. Bir gün kalup ertesi çarşamba günü yo­
la çıktık. Türlü menzillerden geçerek cemaziyülevvelin 
dokuzuncu cumartesi günü taht yeri olan Paris şehri ke-

3 8 François Premier (1. François) 
39 Orleans 
40 Regiment (alay) 
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Çelebi'nin oğlu Sait Efendi 
at üstünde. 

narında hazırlanan saraya 
inmek müyesser oldu. 

Bu sarayda bir hafta 
kalındı. Gece olsun, gün­
düz olsun halkın çokluğu, 
kadın ve erkek kalabalığı 
anlatılı r  gibi değildir. Ka­
dın ve erkeğin devletlu ve 
kibarı , kimi tebdil ,  kimi 
aşikare gelmişler. Düğün 
evlerinin bu kadar kalaba­
l ık olduğu görülmemiştir. 

İkinci günde, bunlarda 
m a h s u s  b i r  memur iyet  
var k i ,  sahi bine entüre­
düktör4 1 derler, yalnız el­
çilere " hoş geldin iz" de­
meye ve alaya bindirmeğe 
ve kra la  götürmeye me-

-
mur imiş; ol kimesne ge-
1 ü p kra l  namına:  " Hoş 
g e l d i n iz "  d e d i . Ve i k i  
günden sonra yine gelüp: 
" Kral ımız pazar günü öğ­

le vakti sizi davet eder. Hususi hazırl ık yapılmıştır ve 
selamınıza durmak için süslü askeriyle alay tertip et­
mişlerdir. Gerçi sizi götürmeğe Baş Merşal tayin olun­
muştur. Lakin kralın terbiyesiyle meşgul ve kendisi ihti­
yar ve al il olup42 ata binmeğe kudreti olmadığından 
üçüncü Merşal size tayin olundu. İnşallahuteala pazar 
günü öğleden önce kralın hintovuyle sizi alaya bindir­
meğe gelür ve kendisiyle gidersiz" dedi .  

41 lntroduc:teur (teşrifatçı ) .  
42 Masec:hal François de Villeroi'yi kastediyor. 
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Yirmisekiz Mehmet Çelebi'nin Paris'e girişi. 

Alay Düzülüyor 

Ve ertesi günü,  mezkur zatın b ir  arkadaşı bu işe bakar­
mış, gelüp: "Alayınızın tertibini defter etmeğe geldim. 
Ata binecek kaç adamınız vardır. Kral ahırından mü­
kemmel at lar getürel im" dedikde münasip veçhile defter 
olunup verildi .  

Sonra kralın ahırcıbaşılarından Müsü Kunbar gelüp 
herkese birer at dağıttı. Arkasınd.:tn Merşal ,  Entüredük­
tör ile kralın h intovuna binmişler, geldiler. Biz de karşı­
layarak saygı gösterdik. "Kralımız kendi hintovunu size 
ikram olsun diye göndermişlerdir" diyerek iki yüz kadar 
süslü ve seçme arabalarla geldiler. Sonra: "Vakitt i r, izni­
niz i le alayı yürütmeye başlatal ım"  deyüp ka lktılar. 

En önde kralın kendisine mahsus atlı askerinden bir 
reciment yürüdü. Ardınca bizim adamlarımızı ata bindi­
rüp bir miktarına kürk giydi rüp e l lerine tüfenk vermiş 
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idik ve bir miktarına kerrake43 giydirüp ellerine mızrak 
vermiş idik, anları yürüttük; ardlarınca ağavat makule­
si44 sakallı olanlar yürüdü; sonra İmam Efendi ve Kapu­
cular Kethüdası ve ondan sonra oğlumuz45 i le kethüda­
mız atbaşı oldu; arkalarından altı adet yedek ağır kes· 
meler i le süslü ve eğerlenmiş at çektürülüp tamam ol­
dukda kralın ahırcı başısıyle tercümanı gidüp kendimiz 
dahi divan kilimi ve abasıyle eğerlenmiş bir ata bindik; 
solumuzda Merşal ve sağımızda Entüredüktör olduğu 
halde hareket edi ldi. Ve hemen arkamızdan da birer re­
ciment atlı dizilüp bundan sonra arabalar sırasıyle yerle­
rini aldılar. 

Paris Şehri 

Paris şehrinin sokakları gayet geniştir. Yan yana beş altı 
araba gitmek mümkün iken bazı mahal lerde halkın ka­
labalığından üç atlı güçle geçerdik. Güya şehirde olan 
cümle halk alay seyrine gelmişlerdi ve haneleri dörder 
beşer kat olup pencereleri sokağa bakar. Her penceresi 
sığışabi leccğinden fazla kadın ve erkek ile dolmuş idi. 

Bu tertip i le  hazır edilen haneye inü l üp selama duran 
asker dahi tertibince hanemizin önünden geçüp tamam 
oldukda Merşal dahi veda idüp hanesine gitti. 

Yine kadın ve erkek, kimi ziyaret, kimi seyretmek 
maksadıyle kalabalık halinde gelüp, hususa yemek yedi­
ğimizi görmeği pek isterler idi. "Fi lan kimesnenin kızı 
veya fi lanın karısıdır; yemek yidiginüze bakmağa iznini­
zi rica eder" deyu haberler gelüp kimini def' edemeyüp 
naçar ruhsat46 verirdik. 

43 ince sofran hafif ve üstlük elbise. 
44 Ağa sınıfından olanlar. 
45 Sonra sadrazam olan Sair Paşa. 
46 hin 

. 
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<;,elebi'nin ziyaret ettiği dönemde Paris. 

Perhizleri vaktine rastladığı için kendi leri yemek ye­
meyüp sofranın etrafını  çevirtip seyrederlerdi. Hatırları 
için sabrederdik . .  Anlar ise yemek seyretmeyi adet edin­
mişler. Faraza kralın yemek yediğini seyretmek isteyen , 
varup seyretmesine izin alır, adetleri böyle imiş. Daha ga­
rip olanı bu ki, kral yatağında nasıl yatar ve nası l  kalkar 
ve nasıl  giyinir, seyrü temaşa ederler imiş. Bu yüzden bize 
dahi bu türlü tekliflerde bulunarak ağırl ık verirlerdi. 

Kralla Görüşme Hazırlığı 

İki gün sonra yine Entüredüktör gelüp: "Cuma gunu 
kral sizi davet eder. İnşal lah gidersiz ve size ikram olsun 
diye Prençes Lanbesk' i  tayin etmişlerdir. Beraber gelürüz 
ve eskisi gibi hep beraber giderüz. Bu ana dek gelen elçi­
lere merşal ve prençes tayin olunduğu yoktur ve evvel ­
k inden ziyade a lay  tertip edi lmişt ir. Name-i Hü ma­
yun'u47 tes lim ettik de cevabını lala verecektir. Ve kral ı-

47 Padişah mektubu 
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Yirmisekiz Mehmet Çelebi'nin muhteşem bir kafile ile Paris'e girişi. 
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mız gidüp gel iş inizde ayakda dura­
caktır. Siz dahi dostluğa layık mu­
amele ne ise, öyle idesiz" dedi ve 
gitti . 

Cuma oldukda adamlar geldiler. 
Eskisi gibi halkımızı defter ettiler. 
Ancak kıl ıçlar kuşatmayup tüfenk 
ve mızrak vermedik .  Sadece oğlu­
muz Divan Efendisi makamında ol­
mağla  Name- i  Hümayiin 'u  eline 
verdik .  Anın için dizgini k ıymetl i 
taş larla süslü bir k ısrak getirmişler 
idi .  Ana bindi ve önümüze alıp ken­
dimiz dahi katibi destar48 ve ferace 
ve samut'. kürk ile ve divan takımı ve 
kilimle eğerlenmiş kendi atımıza bi-
nerek Prençes Lanbesk sağımızda ve Bir Silahendaz. 
Entüredüktör solumuzda gittik . 

Kral askerini bize seyrettirmek için etraftaki bazı kış­
lalarda bulunan piyade ve süvari recimentleri getirtmiş 
ve çoğuna yeni elbiseler kestirmişler ve cem'an otuz bin­
den ziyade asker tertip ve tedarik idüp olduğumuz hane­
den kral sarayına dek dizmişler idi. 

Kral  sarayına bahçe tarafından varılup bahçe içinde 
dizilen recimentin birine ak atlu ve birine siyah atlu diz­
mişler idi .  Cümle askerin ziyade muteberi bunlar imiş ve 
bunların neferleri cümle kibarzade ve beyzade imiş. 

Saray kapusunun merdiveni dibine yanaştık; attan 
inüp kapudan içeri girdikde teneffüs etmek için sağ ta­
rafda bir odaya götürdüler. K ral  kethüdasının odası 
imiş. Bir  mikdar istirahatten sonra kalkup yukarı merdi­
vene çıkdık. Her makama vardıkda rical-i devletten bi-

48 Bir  nevi sarık.  
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Fransa Kralı Louis XV (Çocuk Kral). 

rer kimesne istikbal ederek Divanhane kapusuna vardık. 
Öylesine kalabalık idi ki ,  karşılamaya gelenler etrafımızı 
çevirdiklerinden güçle geçerdik.  Divanhane kapusundan 
dahi on iki adam ile geçtik. 

· 
Kralın tahtı yakınına varınca, iki tarafta düğün evine 

konulan sedirler gibi, birkaç yüz sediri birbirinden yük-

36 
Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



sek koyup tertip etmişler. Bu se­
dirlerde ne kadar kibar karıları 
ve kralın hısımları var ise topla­
nup mücevherle süslü, pırıl pırıl 
elbiseler ile oturmuşlar. 

Kralın Huzurunda 

Biz  içeri girdikde cümlesi ayağa 
kalkt ı lar. Ve k ralın yanına yak­
laştı kda kral dahi49 ayağa k a lk­
tı. Name - i Hümayfın'u önüm ü­
ze alm ıştık.  El im izi göğsüm ü ze 
koyup gfıya Naıne-i Hüınayfın'a 
selam ver i r  vaziyeti  gösterdik.  
Kral yanına vardıkda temenna Süvari Alayından bir er. 

suret inde el imizi  başımıza ko-
yup sonra Name-i Hümayun'u alup: "Şevketlfı ve aza­
metlfı ve heybetlfı ve salabetlfı ve mehabetlfı İslam Padi­
şahı velinimetim efendim Sultan Ahmer Han İbni Sultan 
Mehmet Han Hazretleri'nin Name-i Hümayfın-ı Şevket­
makrfınlarıdır" dedik.  

Kral çocuk olmağla veziri saygı i le elimizden alup 
kralın yanında bulunan üzeri sırmal ı  yaygı ile örtülü is­
kemlenin üzerine koydu. Sonra Sahib-i Devlet Hazretle­
ri 'n in  namesini50 alup: "Bu dahi devletlfı ve saadetlfı ve­
zir-i azam ve damad-ı muhterem İbrahim Paşa Hazret­
leri 'nin name-i a l ileridir" dedikde yine veziri elimizden 
alup Name-'i Hümayfın'un yanına, ol mahut iskemlenin 
üzerine koydu. "Bu iki devlet arasında eskiden beri yü­
rürlükde olan kavi dostluğu te'kid51 için ve haşmetlu ve 

49 Louis XV 
50 Vezirazamın mektubu 
51 Pek iştirmek 
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Çelebi saraya girerken. 

devleth1 ve unvanlu Françe padişah ı  hazretlerine olan 
sevgi, itibar ve rağbetlerini ayan beyan etmek için elçil ik 
ile beni gönderdiler" dedim. 

Kral on bir yaşını tamam idüp on iki yaşına basmış. 
Yüzü gayet güzel olup elmaslara garkolmuş, a ltın sırma­
l ı  elbiseleriyle mecl ise şa 'şaa veriyordu. Kendisi cevap 
vermeğe girişmeyüp lalası olan Merşal Dövilerva52 ce­
vap verdi ki: 

" Şevketlu ve kudretlu Al-i Osman Padişahı Hazretle­
r i 'n in namelerinden ve e lç i liğe cenaplarının intihap 
olunduklarından53 haşmetlu ve unvan lu Kral Hazretleri 
ziyadesiyle haz duymuşlardır" dedi. 

Herkes sağında ve solunda ayakta dururlar idi. Son­
ra yine el imizi başımıza koyup ve birkaç adımdan sonra 
e l imizi göğsümüze koyup veda eyledik. Merdivenden 

52 Marcchal François de Villeroi 
53 Seçildiklerinden 

38 

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Fransa Kralı Tuileries Sarayı'nda Türk Elçisi'ni kabul ediyor. 

inüp binek taşında atımıza binüp geldiğimiz tertip üzere 
halkı ve askeri seyreyleyerek ineceğimiz yere indik .  

Bugün günlerden cuma idi  ve Nevruz54 günü idi. 

Vasinin Daveti 

Vasinin dahi, merasim gereğince kendisiyle elçileri bu­
luşturucu entüredüktörü var imiş .  Gelüp: "Vasi yarın si­
zi davet eder. İnşaallahuteala sabah hintov ile gelür, sizi 
a l ırım. Lakin halkımız sizi seyretmeye gayet heveslidir. 
Atınıza binseniz hepimizi memnun etmiş o lurdunuz. Zi­
ra bizim memleketimize bu yakın zamanda Osman­
l ı 'dan, elçi efendimizden başkasının geldiği olmamıştır. 
Halkımız Osmanlı lar nice kişilerdir deyfı efendimizi  
görmekten hazzederler. Efendimiz dahi halkımızı seyir 
ve temaşa iders iz" dedi. 

54 İran rakvimine göre yılbaşı. 
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Sabah geldikde biz dahi krala gittiğimiz hey 'et i le  atı­
mıza binüp adamlarımıza da atlar getürtüp bindiler. Es­
kisi gibi alay ile hareket eyledik .  Vasinin sarayına var­
dık. Biribirinden geçme, baştan başa yaldızlı divanhane­
leri ve odaları var idi. Kendisi nihayetteki divanhanesin­
de iskem le üzerinde oturup saray adetince divan tertip 
etmiş idi. Bizi gördükde ayağa kalktı ve üç adım atarak 
karşıladı. Şapkasını çıkardı . Biz dahi usule riayet ile el i­
mizi göğsümüze koyup: "Vaktin iz hayır olsun" dedik ve 
nameyi a lup: " İnayetlu Vezir-i Azam ve damad-ı muhte­
rem İbrahim Paşa Hazretleri'nin name-i a l i leridir" dedi­
ğimizde kendi elini uzadup doğrudan doğruya aldı ve 
dostane sözler söyleyüp veda ettik. 

Kral ile Beraber Av Partisi 

Ertesi günü vezir makamında olana varup görüştük. 
Birkaç günden sonra: " Kral ava çıkacaktır. Rağbet 

olunursa buyurun " deyu beyzade teşvik ettiğinden, biz 
dahi sabah erkenden atlara binüp h intov ile yola düş­
tük .  Şehrin bittiği yerde kral ın adamları ve hıs ımları 
olan karılar toplanıp kralın gel i ş ini beklerler imiş.  Biz 
dahi anlar yanında durduk. Az vakitte kral dahi h intov 
ile gelüp yanımıza vardıkda, başından tacını çıkarup bi­
ze aşina lıklar eyledi .  Biz dahi aşinal ık idüp hintovdan 
çıktık .  Kendisi ata binüp bize dahi :  "Av yerini temaşii55 
için ata binmez misiz ? "  dedi .  Biz dahi ata binüp Lala i le 
beraber olduk. 

Bu esnada kralın akrabası olan karılar ve sair kibar 
karı ları hintovlarından çıkup erkek elbiseleriyle ve el­
maslar içinde atlara binüp kırıtarak si lahşorluğa başla­
dı lar. Anları temaşa iderek av yerine vardık. Kralın avcı-

55 Seyreımek 
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Çelebi itimatnamesini krala takdim ediyor. 
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Kral, av partisinde. 

ları şahin, doğan, sungur, seyfi ve balaban gibi kuşları 
boğazlarına ipler takup getirmişler idi. Kah tavuşana 
koyuverüp kah balıkçına salup aldırırlardı. Kah turna­
ya, kah kartala, kah karakuşa salup seyir ve temaşa et­
tik. Sonra indiğimiz yere döndük. Devlet erkanı takım 
takım gelüp bizimle görüşürlerdi. 

Lala Merşal bize geldikde: "Kral askerinin cenk vak­
tinde tertip ve hareketlerinin nasıl olduğunu seyretmek­
ten hazzeder misiz ? Yarın kral askerin i temaşaya çıka­
caktır" diyerek bizi seyre heveslendirdiğinden ertesi gü­
nü yola çıktık.  İki tarafı ağaçlı bir yoldan geçerek züm­
rüt gibi yemyeşil bir yere vardık. Piyade askeri bayrakla­
rını açup göz alabildiğince beş, a ltı saf bağlayup dizil­
mişler. Kralın akrabası bakire k ızlar ve gelen lerin hin­
tovlarıyle kralı  bekledikleri yere biz dah i yaklaştık. Der­
hal  vasinin oğulları ve birkaç merşal ler ve beyzadelerle 
rical-i devletlerinin kibarı geldiler. Biz dahi ata binüp at 
üzerinde görüşüp hal ve hatır sorarken kra l  da lalasıyle 
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geldi,  ata bindi ler. Karılar 
dahi evvelki gibi, erkek elbi­
seleriyle atlara binüp kakül 
perişan oldular.56 

Lala bizi yanına aldı, at­
başı beraber yürüdük. Kra l 
önümüzde, asker i  temaşa 
ederek ha lk ın  n i h ayet ine 
dek vardık . Sonra geri dö­
nüp saffın ortasına geldikte 
Kral bir tepeye çıkup bizi 
dahi yanına a lup atbaşı as­
kere dönük durduk. 

Sonra meydan açılup Baş 
Ceneral at sürüp bizimle as­
ker arasına at başı çeküp 
askere doğru döndü. Dört 
davul sağda ve dört davul 
solda bir miktar uzacık ma­
halde durdu. Sonra Ceneral 
mendi l in i  çıkarup bi r kere 

Kral Louis XV. 

salladıkda davulları vurdular. Asker dahi topu birden 
şekil değiştirdiler. Bir daha sallayup davul ları vurdurun­
ca )'İne yekpare bir şekle daha girdiler. Mendil her salla­
nup davul lar vuruldukça şekil ve biçim değiştirirlerdi . 
Öyle ki ,  güya cümlesi birdir ve her işarette kah tüfenkle­
rini kola alup, kah çöküp, kah kalkup, kah sağa ve kah 
sola dönerlerdi. 

Bir saat kadar bu hareketleri seyir ve temaşa olun­
duktan sonra avdet olunup gene münasip bir yerde dur­
duk. Asker dahi recimentleri ve bayraklarıyle güruh gü­
ruh alay i le önümüzden geçti ler. Temam oldukda krala 
veda idüp indiğimiz yere hareket ettik .  

56 Saçları darmadağın oldu demek istiyor. 
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Askeri Hastahanede 

Bir iki günden sonra, bir vezirleri var k i ,  sefer işlerine 
bakarmış ,  ziyaretimize geldi, görüştük. Sohbet sırasın­
da: "Bizim askerimizden yaral ı  ve hasta olanlara bak­
mak için mahsus bir saray yapılmıştır ki  seyre layıktır. 
Sizi ol mahalli temaşaya davet iderüz " dedikde: "Nola ! 
Başüzerine57 gelirüz" deyüp ertesi günü vardık. 

Büyük bir kalabalık toplanmışlar ve nevale ve yiye­
cek hususunda ziyade külfete girmişler. Kırk elli kadar 
türlü türlü sazendeler kendü lerine mahsus ve n ice gör­
mcdiğimüz sazlar ile yemek boyunca öyle nağmeler çal­
dı lar ki, anlatmak mümkin değildür. 

Sonra kalkup sarayı görmeğe gittik. Önümüze düşüp 
orada sakin olan askerden hasta olanları tedavi eyle­
dükleri mahalle götürdüler. Beş, altı yüz kadar yatakta 
yatan hasta gördük. Kımıldayacak halde değiller ve bazı 
hastaların yataklarına girüp çıkmağa kudretleri yok. 
Yanlarında tabipler hazır olup levazım ne ise, hepsini 
hazır gördük. 

Bundan sonra Devahaneleriness vardık. Burası bir­
kaç billur yuvarlak ş işeler, envai türlü ilaçlar i le dolu, 
hücrelere konmuş ve nice türlü hayvanlar ve elekler ve 
eczaya müteallik a letler dizilmiş bir yerdi . Ayrıca mut­
bak aletlerin i  de seyrettirdiler. Üç bin kadar hasta vardı. 
Saray gayet büyük ve üç kat üzerine kagir bina olunmuş 
bir yerdi .  Saray civarında bir kilise de yapılmış, kubbesi 
yüksek ve yaldızlıdır. Yıldızla işlenmiş acaip resimlerle 
süslü idi .  Ve gayet tekel lüflü59 yapılmış bir büyük erga­
nunu60 var idi. Kiliseyi seyrederken nağmeler çalarlardı .  

57 Yazma nüshada 'baş  üzerine' kelimesinin üstü  kalemle çizilmiş, Raşit 
Tarihi'ndeki metinde bu ibare çıkartılmıştır. 
58 Eczahaneleri 
59 Gösterişli 
60 Org 
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Altın para (Louis XV). Gümüş para (Louis XV). 

Kral ile Şakalaşma 

Birkaç günden sonra Lala Merşal, ziyafet tertip edüp bi­
zi davet eyledi .  Kral sarayında olmakla ol mahalle var­
dık. Bize büyük ikramda bulundu. "Kral ı  görmeden 
hazzeder misiz?" deyu sual eyledi. Biz dahi: "Zahir  o da 
bir padişahtır. Padişah görmeden hazzolunmaz mı ? "  di­
yerek memnun olacağımızı belli ettik.6 ı "Hele yemek 
hazı r oluncaya dek size kralı seyrüttirelim" deyu elimize 
yapıştı , gittik . 

Kralı daha önce Name-i Hümayun'u teslim ederken 
buluştuğumuz D ivanhanede, tahtında bulduk. Birkaç 
beyzade ile sohbet ederlermiş . Lalasıyle bizi görünce 
tahtından inüp bize doğru döndü, buluştuk. Ayak üze­
rinde birçok dostane sözler söyleştik,  latife ler ett ik.  
Hançerimizi, elbisemizi birer birer temaşa eyled i .  Lala 

61 Yazmada mevcut olan bu cümle, marbuda çıkarılmış, sadece ' bi1. dahi 
izhar-ı şevk ettik' denilmiştir. 
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Louis XV tarafından kabul edilen Osmanlı Elçisi Mehmet Çelebi ve maiyeti, 1 6  
Mart 1 721 tarihinde, sarayın bahçesinden büyük merasimle geçerlerken 
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(Charles Parocel'in tablosundan ilham alınarak P.J. Perrot tarafından 1 731-1 734 
senelerinde goblen duvar halısına geçirilen bu eser 7x12 m boyutundadır.) 
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Saray Muhafız Alayı'ndan 
bir subay. 

Saray subayı. 

Merşal ;  "Kralımızın güzel l iğine 
ne dersiz? "  diye sual eyledi. "Ma­
şallah" dedik. "Henüz onbir ya­
ş ında, dört aylıktır. Şimdi bu bo­
yu bosu i le hiç güzel olmaz mı?  
Hem saçları da takma deği ldir, 
bakın ? "  deyu k ralı tutup arkasın 
çevirdi. Biz dahi saçlarına yapışıp 
ohşadık . "Yürüyüşü dahi güzel­
dir. Şöyle yürüyünüz, görsünler ! " 
dedi. Kra l  dahi Divanhane ortası­
na değin yürüyüp yine avdet eyle­
di. "Daha süratli hareket eyle, 
koştuğunuzu dahi görsünler!" de­
di. Kral dahi tekrar koşarak Di­
vanhane ortasına varıncaya kadar 
seğirtip avdet eyledi. Merşal: "Be­
ğendiniz mi? " deyu sual eyledi. 62 
Biz dahi: "Barekal lah "63 deyu ce­
vab eyledik. 

Bundan sonra D ivanhane'de 
asıl ı olan acaip resim lerin seyrine 
geçüp Kral ile beraber gidüp gel­
dik. Bazılarını: " Bu, filandır " de­
yu kendi  tar if  ederdi .  Oradan 
kendi odalarına götürüp birer bi­
rer seyrü temaşa ett irdi .  Kendi 
döşeğin i ve hocadan okuduğu 
yerleri gösterdikten sonra veda 
edüp dışarı çıktık .  

62 İtalik olarak dizilen b u  ibareler Raşit Tarih i 'nde var, yazmada yoktur. 
63 Allah mübarek etsin 
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Kralın Hazine Dairesinde 

Yemek hazır idi. Yedikten sonra: "Kralın cevherlerini 
seyreder misiz? " dedi. Biz de: "Hay hay, cevahire bak­
mak ve görmek ne kadar güzel ve gönül açıcıdır, hazze­
derdik " dedik. "Buyurun, gidelim " deyüp yine elimiz­
den yapıştı. Yine kralın odasına gi rdik .  

Kral ayakta dururdu. Bütün odanın iç ine hazinedar­
lar cevahirleri döşemişler. Birer birer temaşaya başla­
dık. Evveli üç kat elbise takımı gördük. Biri incu64 ile 
ve rengarenk lal ve yakut ile tezyin olunmuş ve biri da­
hi  incu ve elmas taş larla süslü idi. Bu incu fındık kadar, 
pak ve beyaz ve hepsi biribirinin aynı  idiler. Yakutlar 
da öyle. Ve biri bütün elmas i le  süslenmişti. Her bir el­
mas düğme kadar, bir yerde bulunmayan, kıymetli, bi­
çimi hoş cevherlerdi. Ye iki s ı ra incu gördük k i  küçük 
hindistancevizi kadardı .  Tahta oturdukda kralın omuzu 
başına asarlarmış.  Biz dahi ilk buluşdukda asmışlardı. 
Gayet ağır-baha65 cevherlerdi. Ve bir kutu içinde b ir  
'dürr-i yetim'leri66 varmış. Benzeri yoktur, diye göster­
di ler. Küçük hindistancevizi kadar. O kadar yuvarlak 
ki ,  güya küre-i hakikidir. Gayet be­
yaz, berrak ve deliği yolç. Bir  ayine 
üzer ine  konu ldukda  a s l a  yer inde 
durmayup daima hareket eder. "Yu­
varlanan İnci " dedik leri bu imiş. 

Elmaslar arasında sarı elmas gör­
dük ve bir kutu içinde üç köşeli laci­
vert bir elmas gördük. Gayet büyük 
bir taş idi .  Ve bir gök yakut gördük Louis XV'in tacı . 

64 İnci 
65 Pahalı 
66  Bir sedefte tek başına bulunan, dolasıyla hüyiik ve makhul olan iri inci 
tanesi .  
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ki dört köşe tıraş olunmuş, baş parmak uzunluğunda idi 
ve bir elmas daha gördük ki, yakın bir zamanda İngi lte­
re kralından altı bin kise akçeye satın alınmış. Ortası 
dört köşe ve ik i yanı kubbeli, gayet sanatlı işlenmiş, ber­
rak ve beyaz ve asla ayıbı yok.  Yüz otuz kırat imiş. As­
l ında cevizden büyük idi. 

Ye kral bazı cevherleri kendisi e l imize verüp gösterir­
di .  

Bu esnada Lala Merşal ,  kraldan sual idüp: "Bu cev­
her kimindir ? " dedi. "Kimin olsa gerek, benimdir" dedi. 
"Yok senin değildir, başındak i tacındır " dedi . 

Yine krala veda edüp dışarı çıktık.67 

Sınır Baylanndaki Kalelerin Maketleri 

Bundan sonra dört bir taraftaki hudut boylarında ve ya­
kın yerlerde malik oldukları kal'aların küçük ve büyü­
ğünü,  sahraları ve bahçe ve dağlarıyla v e  nehir ve varo­
şıyle ve iniş ve yokuşu ile mücessem resmetmişler. Anları 
seyretmek güya ol kal'aların her birini olduğunca sey­
retmek gibidir. Ye öyle ehemmiyet verilmiştir ki, her 
kal'anın sokakları ve evleri ve k i l iseleri ve köprüleri tıp­
kı  tıpkısına resmolunmuştur. Bunun iyiliği şuradadır ki ,  
bir kal 'aya düşman gelecek olsa ne yandan gelmesi 
mümkündür ve ne tarafına istihkam vermek lazımdır, 

67 Yazmada bundan sonra gelen ik i  sahifelik metin ki, alrın temaşasından 
bahsediyor, satırların üzeri kalemle: çizilmiş. Sahifenin kenarına şu kayır 
düşülmüş: (Bu mahalden kale tasvirine gelince tahrir olunan hurafar bi­
zim takririmizden değildir. Zira bu makule hazine gördüğümüz yoktur. 
Varduğumuz esnada kemali müzayakadan naşi halk beyninde kağıtlar ih· 
das ermişler, muamelat ol kağıtlar ile olurdu. Zahir budur k i ,  ol mikrar 
hazineleri olsa kağıtları akçe bedel ine istimal ermezlerdi . )  Yazmanın kena­
rındaki  bu nor bizzat Yirmisekiz Çclebi'nin el  yazısı iledir. Bu da padişaha 
rakdim edilmeden nıerni gözden geçirdiğini, gerçeğe uymayan ilaveleri 
kendi elirle çizdiğini gösreriror. 
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XVTll. yüzyılda Paris. 

bilini r  ve kral dahi kendi gözüyle görmüş gibi olur. Bu 
res imler meydana gelinceye dek dünyalar  kadar mal 
harcolunmuştur. Bu resimleri değme kimseye göstermez­
ler. " Eğer siz murad ederseniz seyredersiz " dediler. Biz 
dahi :  "Hazzederdik " dedik. 

Muhasara ve muhafaza sırasında kal 'a iş lerini bi len 
ve nazır olan Ceneral önümüze düşüp bir büyük ve 
uzun divanhaneye ge ldik. Anahtarla kapusun açup gir­
dik :  

Yüz yirmi beş kal 'a resmolunmuş. Her biri  b ir  sofa 
kadar oran masalar üzerine konmuş. Öyle dikkat etmiş­
ler ki, bir kal'anın etrafında olan dağları ve sahraları ve 
çimenleri i le ve ağaçlı olan yerleri parmak kadar ipekten 
yaprakl ı  ağaçlarıyle ve sular ne taraftan gelüp kal'ayı 
çevirir yahut ortasından veya hangi yanından geçmiştir 
ve köprüleri nice konmuştur; kal'anın hendeği ve kapu­
ları nasıldır; şehrin sokaklarının geniş l iği ve darl ığı ve 
hanelerinin pencereleri dahi güya şeh ir  içinde seyreder 
gibi görünürdü. 
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Ve bazı fethettikleri kal'aları ne 
taraftan muhasara etmişler ve nice 
metris almış lar, anlan dahi göster­
mişler. Asl ında bunlara bakarak her 
kal'anın ahval ini  öğrenmek müyes­
ser olur. 

Kralın Merakı 

Biz dolaşırken kral duramamış, yine 
yanımıza geldi. " Galiba elçi efendiyi 
görmekten hazzedersiz ?" dediler. 

Sarayda Perde Ç',avuşu. "Bilürüm o l  dahi beni görmekten 
hazzeder" deyu cevap verdi. Bir mik­

tar temaşadan sonra çıkup gitti . Ol gün kral i le üç defa 
görüşmek müyesser oldu. Biz dahi bir iki saatte cümle 
resimleri temaşa edüp sonra Lala Merşal'e veda ettik, 
konağımıza geldik .  

Operada Bir Gece 

Paris şehrine mahsus bir oyun var imiş. Opare68 derler 
imiş. Acaip san 'atler gösterirmiş. Ol şehre mahsus imiş .  
Şehrin kibarları varırlar, vasi dahi ekseriya varır, kral bi­
le ara sıra gelir imiş .  Birgün bizi Vasi Merşal davet eyle­
di. Anı seyre gidecek olduk . Vasinin sarayına bitişik bir 
yere vardık . Ol  saray mahsus Opare için yapılmış. Rüt­
besine göre herkesin mahsus oturacak yerleri var. 

Bizi kralın oturduğu yere götürdü ler. Kırmızı kadife 
i le döşenmiş idi. Vasi Merşal dahi gelmiş, yerinde otu­
rurdu. Her taraf erkek ve kadın ile baştan başa dolmuş 
idi. Ve yüzden fazla çeşitli saz hazı r idi .  

68 Opera 
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Versailles Sarayı'nın mermer avlusunda tiyatro gösterisi. 

Akşama bir saat var idi .  Her tarafı kapalı olmakla 
birkaç yüz balmumu ve billur avizelerle hesapsız mum­
lar yanmış idi. Ol  mahal ziyade tekel lüflü yapılmış olup 
cümle trabzanları ve direkleri ve dört yanı ve tavanı hal­
kar169 olup ve gelen kadınlar ipekli kumaşlara ve ceva­
hirlere garkolmuş bulunup mumların alevinden öyle bir  
şaşırtıcı parlaklık meydana gelmiş ki ,  tabir olunmaz. 

Opera Başlıyor 

Önümüzde, sazendelerin o lduğu mahalde, işlemeli bir 
büyük perde asmışlardı. Tamam yerleşildikten sonra 
birden bire ol perde kaldırılup ardından bir büyük saray 
zuhur eyledi. Sarayın avlusunda oyuncular kendi lerine 
mahsus elbiseleriyle ve yirmi kadar peri yüzlü kız pır ı l  
pır ı l  taşlı elbise ve fistanlarıyle meclise tekrar parı ltılar 

69 Altın yaldızlı oyma 
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Bir bale sanatkarı 
elbisesiyle. 

salup sazlar dahi hep birden nağmeye girişti ler. Bir müd­
det raksolunup sonra opareye başladılar. 

Bunun aslı bir hikayeyi canlı göstermek. Her hikaye­
yi bir kitap edüp basmışlar. Hepsi otuz kitap olmuş. Her 
birinin adı var. Her mecliste bir başka hikayeyi henüz 
oluyormuş gibi  gösterdiler. 

Bizim olduğumuz mecl iste bir padişah var imiş . Bir 
başka padişahın kızına aşık olup istemiş. Amma kızı da­
hi bir  başka padişahın oğluna aşık imiş.  Aralarında ge­
çen halleri  ayni i le gösterdiler. Mesela padişah kızın 
bahçesine varacak oldu. Önümüzdeki saray bir anda 
kaybolup yerinde bir bahçe zuhur etti ki l imon ve tu­
runç ağaçlarıyle dolu idi .  
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Ve bir vakit oldu ki ,  dua için kiliseye varacak oldu. 
Ol  bahçe yerinde gerçekten bir büyük k i l ise peyda oldu. 
Aralarını soğutmak ve ayırmak için s ihirbaza müracaat 
iktiza edüp türlü türlü s ihirler gösterüp ateş oyunları et­
tiler. Ve atlu ve piyade asker ile cenkler gösterdiler, gök­
ten bulut i le  ademler inüp ve yerden ademler uçurdular. 

Sözün kısas ı ,  ol kadar şaşı lacak şeyler gösterdiler k i ,  
tabiri kabi l  değildir. Gök gürlemeleri ve şimşekler gös­
terdi ler. Görülmedikçe inanılmayacak kadar acaiplikler 
ve gariplikler temaşa olundu . Hele aşk hal lerini öylesine 
gösterüp icra ettiler k i ,  gerek padişahın ve gerek kızın ve 
gerek kralzadenin tavır  ve hareketlerine bakı ldıkça insa­
nın acıyacağı gel i rdi.70 

Bu oparenin kibar takımından bir itibarl ı  kimse nazı­
rı var. Masrafı çok bir sanat olmağla gelirin i dahi dü­
şünmüşler ve büyük devlet malı bağlamışlar. Çok şey 
hasıl olur imiş . Ve bu şehrin hususiyetlerinden i miş . 

Üç saat kadar vakitte opare tamam olup yine hane­
mize gelüp karar eyledik. 

Saray Operasında 

Bir iki günden sonra yine Entüredüktör gelüp: "Kral sa­
rayında opare cemiyeti olacaktır. Eğer gelürsenüz gayet 
hazzedeceğinizden şüphe yoktur. Kral ile bir mecl iste 
oturursuz. Kral ın sağ tarafında akrabası ve Prinçipeler71 
vardır ve sol tarafında elçiler yeri vardır. Geldikte her­
kes rütbesine göre otururlar ve siz cümle elçi lerin önüne 
geçüp krala yakın oturursuz " dedi. 

70 Musiki tarihi ile de meşgul olan arkadaşımız Faruk Yener'e göre, Çele· 
bi 'nin seyrettiği opera, Jean Baptistc Lully'nin o devirde pek rağbet gören 
opera larından biri olsa gerektir. 
71 Prensesler 
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ZAfer Tılkı korusu. 
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Biz dahi rağbet edüp ol gün ikindi vakti vardık .  
Kral  sarayında, Divanhane tarafında böyle cemiyet 

için mahsus bir rakıshane yapmışlar. Evvelkinden büyük 
ve gayet tekel lüflüdür. Divan somaki mermerden, yal­
dızlar içinde acaip tasvirler i le süslü. Tavanına varınca­
ya dek dört kat localar yapılmış, jengar172 mermerden 
trabzanları ile gayet hoş bir mahaldi. Vardığımız da ki­
bar karıların çoğu altınlar içinde ve ziynete bulanmış 
mücevher elbiseler ile gelmişler, her biri bir locada otur­
muşlar idi. 

Biz dahi merdivenden çıktık . Kral için bir sandalye 
komuşlar. Sol tarafında olan sandalyelerin evveline 
oturduk. Halkın kalabal ığı şeh ir oparesindekinden ziya­
de idi. 

Kral dahi bu esnada geldi, yerine oturdu. Sağ tarafı­
na emmizadesi bir kız, sol tarafına bir başka emmizade­
si bir kız, o da cevherlere batmış gelüp oturdu. Biz dahi 
ana bitişik oturduk. 

Ön tarafta sanatlı ve nakışlı bir perde asılmış idi. Bir­
denbire kalkup arkasında raksolunacak sahne peri yüz­
lü kızlarla baştan başa dolmuş ve parlak bir güneş güya 
doğmuş göründü. Ol güneşin büyüklüğü koca bir sin i 
kadar olup altından öyle bir sanatla yapılmış k i ,  arka­
sında mumlar parlamış, güya güneşin nuru ışıldıyormuş 
gibi bir hal hissolunurdu. 

Ve opare şarkıcılarının sazendelerini getürmüşler, 
yekpare çalmaya girişüp rakkaslar raksa başladıl ar. Bu 
raks edenler prençipe oğulları ve merşalzadeler ve duka­
zadeler ve beyzadeler imiş ler. Kral meclisinde bunlar 
raksedermişler. Boy bas ve yaşça akran olanlar sekizer 
sekizer raksettiler. 

72 Bakır çalığı, gözraşı rengi 
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Saint- Cloud Sarayı ve bahçesi. 

Ve bunların mahsus raks elbiseleri var. Cümle sırma 
i le ipekli kumaş üzerine işleme. Ve başlarına dahi sorguç 
şeklinde bir geniş başlık giyüp güzel kokulu siyah ma­
cunlar ve kızıl lık düzgünleri sürünüp güzel l ik lerine im­
dat ediyorlar. 

Ve oparc halkı takımıyle orada olmakla acaip ve ga­
raip taklitler edüp oyunlar oynadılar. Mecl is tamam ol­
dukda kral kalkup gitti. Biz dahi hanemize geldik . 

Saraylan Ziyaret 

Bundan sonra Duka Dorliyan'ın73 şehre bir saat mesafe­
de bir sarayı var imiş. Senkuli74 derler imiş. Halen anası 
hayatta olup orada otururmuş. "Pek güzel bir bahçesi 
vardır. Eğer seyretmek isterseniz gidelim ? "  dedikde, da­
veti kabul edip gi ttik . 

73 Duc d'Orleans 
74 Saim-Cloud, Versaillcs yolunda park içindeki sa ray. 
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Versailles 'da Neptün havuzu. 

Şehrin sonundan bahçeye varıncaya dek hep iki tara­
fına dümdüz ulu ağaçlar dikilmiş yol lardan geçtik, sara­
ya vardık.  Öyle güzel bir tertip temaşa eyledik k i ,  tabir 
olunmaz. Odalarım birer birer seyir ve temaşa ettik .  Sır­
ma ile işlenmiş seccadelerle süslü, bir sürü görülmemiş ,  
ufak tefek kıymetli şeyler konmuş. 

Sonra yemeğe oturuldu. Ondan sonra, bahçe seyrine 
gittik . Evvela bir havuza geldik. Etrafı ulu ağaçlarla çev­
r.i l i  idi .  Havuzun ortasında bir fıskıyesi mızraktan kalın 
su fışkırtır, sular o ulu ağaçlardan bir iki adam boyu yu­
karı sıçrardı. Sual eyledim: Yüz ell i  kademe fırlarmış. 
Bizim kadem ile üç kadem bir zira'dır ki e l l i  zira' fırla­
mış olur. Ol kadar su zerreleri etrafa saçılırdı ki güneş 
havuz üzerinde parlamakla gökkuşağı şek l ini müşahede 
eyledik. 75 Bu fıskıyenin bütün diyarda benzeri yoktur 
diye haber verdiler. 

75 Gördük 
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Meudon Sarayı. 

Ve bir havuz daha gördük ki yokuştan inişe doğru, 
nakışlı mermerlerden merdivenler etmişler. Su akdıkça 
basamaklar örtülmekte yekpare sudan merdiven gibi gö­
rünür. Yer yer fı skıyeler komuşlar, ejder ağızları komuş­
lar. Öyle bir halde akardı ki ,  seyretmesi insanı şaşırtırdı. 

Her tarafa ağaçlar diküp biribirine bağlanan sokak­
lar yapmış lar. Her sokakta giderken ikişer tarafı mız­
rak boyunca yeşil divar idi k i ,  aralarında h iç  fark ol­
mayup, saplar öyle bir ibirine sarılmış ki gfıya yekpare 
görünürdü. 

Bahçenin büyüklüğü dört saatlik kadar mesafe imiş. 
Bizler hintov ile bir buçuk saat gezdik. 

Bundan sonra benzeri olmayan Versal ' ın76 seyrine gi­
decek olduk. Tedarikimizi görüp cümle adamlarımızla 
nakley ledik .  Yol üzerinde bulunan Modon77 derler kra-

76 Versaillcs 
77 Meudon 
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l ın bir muazzam sarayı ve bahçesi varmış. Yemeği orada 
yemek kavil olunmuştu.78 Sabahleyin hareket olunup 
kuşluk vaktinde vardık.  Bir saray temaşa ettik k i ,  vasfı 
bir veçhile mümkin deği l .  

Versailles Sarayında 

Kısacası, sarayın mevkii b ir  yüksek yerde o lmağla cümle 
Paris şehrini temaşa ederdi . Gayet hoş makam idi. Ye­
mek yedik. Yine ol bahçeye mahsus kralın h intovlarına 
binüp bahçeyi gezmeğe başladık. Senkuli'de gördüğü­
müz acaip tertip üzere ağaçları, sokakları ve yeşil divan 
hatırladık. Öğleye dek gezüp Versal'a azimet eyledik .  
A kşama yakın geldik . Gönül lere ferahlık veren bir saray 
ve gamlara deva olan acaip düzen müşahede olundu ki 
güzell ikleri dil ile an latılamaz. 

Sabah oldukda, ol sarayın Governörü vesair muteber 
vazifelileri gelüp: " Bahçe seyrine buyurun " dedi ler. Kral 
seyrederken bindiği iki tekerlekli bir açık araba getirdi-
ler. Dört kişi çekerler. . 

Önce bir mahalle götürdüler ki ,  gfıya başka bir  dai­
re. Biribirine uygun ağaçlarla dolu bir koru. Bunların 
arasında düz sokaklar etmişler ki, cümlesi biribirine 
bağlı ve bunların her birleştiği yerde bir şadırvan ile bir 
havuz yapmışlar ve her bir şadırvanı da bir  başka hay­
van şeklinde tunçtan resmetmişler, sular anlardan fışkı­
rır. 

Bütün o koru içinde otuzdokuz adet ·şadırvan var ki ,  
her bir i  Hümayfınname79 hikayelerinden bir hikayeyi 
anlatmak üzere komuşlar ve hangi hikaye idüğünü bir 
levha üzerine kazup şekiller arasına yerleştirmişler. 

78 Kararlaştırılmış 
79 Farsça hikayeler kitabı 
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Trianon Sarayı. 

Andan sonra bir yere daha geldik ki, otuz iki sütun 
üzre, otuz iki kemer etmişler ve her kemer altına bir fıs­
kıye komuşlar; parmak kalınlığında fışkırır. 

Andan sonra, bir büyük havuza daha geldik ki,  orta­
sına iki yüz otuz beş fıskıye komuşlar. Üç kat. Ortası 
seksen kadem fışkırır. İkinci katı daha az, üçüncü katı 
daha az. Hepsi bir gümüş selvi gibi olur. Lüleleri baş 
parmaktan kalındır. 

Andan sonra bir havuza daha geldik ki,  etrafı iki kat 
somaki mermerden ustaca yapı lmış bir trabzan ile çev­
rilmiş ve iki tarafında renkli mermerden iki köşk yapıl­
mış. Ve şadırvan, yüz yirmi kadem fışkırır. Senkuli fıskı­
yesinden sonra bundan daha yukarı fırlar fıskıye görme­
dik. Şiddetle fışkırdığından etrafa ziyade zerreler saçar, 
bir mütenasip gümüş selvi olur k i ,  ancak bu kadar olur. 

Andan sonra bir geniş mahalle geldik . Havuzunun 
büyüklüğü bütün gördüklerimizden fazla idi. Birkaç ta­
ne beşer çifte kayık ile gezmek mümkin.  Ve ikişer sıra 
başparmaktan kalın, altmış adet fıskıye dizmişler. Su ak-
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dıkda altmış tane gümüş selvi iki sıra dizmişler gibi gö­
rünür. 

Ve ucunda dahi üç şadırvan komuşlar. Her birinde 
on beşer, y irmişer fıskıye var. Bunların fı şkırması dikine 
düz deği l ,  değişiktir. Hava fişengi gib i  yerden çıkarlar, 
her biri bir tarafa eğilerek fışkırır. 

Bir  büyük havuz daha gördük ki, ortasında şadırvanı 
bir köşk kadar var. Etrafında yüzden fazla tunçtan ya­
pılmış acaip hayvan var. Her biri öyle hendese ile kon­
muş ki ,  sular fışkırdığı zaman bir latif manzara hası l 
olur, temaşası gamlara devadır, gönüllere ferahlık verir. 

Bunlara benzer daha nice havuzlar ve şadırvanlar var 
ki, her birinde bir başka sanat göstermişler, ki biri bir 
gayri bahçede görülmemiştir. Ye bu kadar havuzların 
ayaklarından bir nehir meydana gelmiş ve bu nehri haç 
şek l ine sokmuşlar. Bir sürü kayık var. 

Trianon Sarayı 

Bahçenin bir tarafında bir saray daha var ki ,  Terya­
nomSO derler. Ol  sarayı temaşa için ertesi gün bir mükel­
lef döşenmiş, üstü örtülü, kralın bindiği kayığa binüp 
nehir  i le  yola çıktık. Sağ tarafının bittiği mahalde ol  sa­
ray ve bahçe tertip olunmuş. Gayet gönül açan bir sa­
ray. Bunun tertip tarzı , kendine mahsus olup üçer, dör­
der kat bina ederlerken, bunu yalnız bir kat bina etmiş­
ler. Bahçesi dahi öyle tanzim olunmuş ki, tabiri mümkin 
değil .  Bunda dahi türlÜ türlü fıskıyeler ve şadırvanlar et­
mişler ki an latı lamaz. Cümleyi seyir ve temaşa idüp yine 
kayığa binüp bu sefer nehrin sol tarafına doğru gittik. 

Nehrin sonunun geldiği mahalde bir saray daha bina 
etmişler, anı dahi temaşaya çıktık .  Kuşhaneler bina et-

80 Trianon 
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mişler, yabani hayvanlar için mahsus kargir kümesler 
bina etmişler. Her kümesin önünde başka dairesi ve 
meydanı ve ortasında havuz ve şadırvanı var. Etrafı <li­
var ile çevrili. 

Çepeçevre bunları sarup hepsinin ortasında bir bü­
yük köşk ve iki tarafında gayet ince işlenmiş nakışlar ile 
süslü, biribirinden geçme beşer, altışar küçük odalar ya­
pılmış. Öyle sanatlı ki, Hind çekmecesinesı benzer. Latif 
ve gayet kıymetli sırma ile işlenmiş döşeme ile süslü 
olan ol büyük köşkte oturup toplanan bütün yabani 
kuşları seyretmek mümkindir. Biz orada iken hayvanlar­
dan bir şey yoktu . Velakin, eskiden yabani hayvanlar ne 
kadar toplanmış ise, hepsinin resmi ol köşkte yapılmış 
idi .  

Acaip mahluklar temaşa eyledik. Ve ol köşkten hay­
vanlar olan mahalle değin meydanı delüp kaldırım taşı 
aralarına küçük fıskıyeler komuşlar. Bir yığın halk top­
lanup pencerelerden hayvanları seyir ile meşgul iken su-

8 1 Süslü  küçük sandık 
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yu koyuverüp fışkırtmaya başlayınca halkın b iribirine 
girüp bağırışmalarını seyir ve temaşa iderler imiş. Hatta 
biz ler  dahi  nezaketle, beraberimizde olan adamları 
"Kuşhaneleri seyredin ! "  deyu avluya attırdık. Suyu aç­
dırmamız azim seyir ve temaşaya sebep oldu. 

Marly Sarayında 

Ve buna benzer nice sanatlar ve garabetler temaşa olu­
nup, ertesi günü haç şeklindeki nehrin doğu tarafında82 
bulunan Marli8J adındaki ,  gönül açan muazzam sarayın 
ve güzelim bahçesinin temaşasına vardık. Öyle süslü bir 
keyif yeri müşahede o lunmuştur ki, misli yok. Bahçesi­
nin tertip tarzı bence hepsine tercih olunur. Burada bu­
lunan biribirlerine sarılmış ağaçları hiç bir yerde görme­
dik . Mesela iki tarafta olan ağaçların dallarını biribirine 
öyle . asmışlar ki, bir yeşi l  yüksek kemer peyda olmuş. 
Yağmurlu havada yola giden, yağmurluğa muhtaç ol­
maz. 

Ve ağaçlardan kapusuyle ve dehliziyle odalar yap­
mışlar. Yeş i l  yaprak ile örtülmüş, ağaçları türlü türlü şe­
ki l lere komuşlar. Öyle tertip etmişler ki, seyir edende ta­
biatıyle ferahlık ve neş 'e müşahede olunur. Bu güzel 
bahçeyi seyir ve temaşa eyledikde "Dünya müminlerin 
hapishanesi, kafirlerin cennetidir "84 sözündeki latif nük­
te aşikare oldu . 

Bunlardan başka, sarayın karşısında, tepeye doğru 
yetmiş iki ayak beyaz mermerden yapılmış bir merdiven 
etmişler. On adam yanyana çıkabil ir. Ve iki yanına beş, 
on basamakta bir fıskıye komuşlar. Merdivenin nihayet 
bulduğu mahalle dahi bütün fıskıye dizmişler. Bu merdi-

8 2  Raşit Tarihi'nde ' batı tarafında ' diyor 
83 Marly 
84 Metinde bu cümle Arapça'dır 
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ven büyük bir havuz içine inmiş. Suları akmağa başla­
dıkda bir hendese ile akar ki, ol azim merdiven, yekpare 
billur camdan yapılmış zannolunur. Öyle bir hal müşa­
hede olunur ki, anlatmak ve yazmak mümkin olmaz. 

Başka bir mahalde dahi, yirmi beş ayak merdiven et­
mişler. Etrafında fıskıyeleri var. Bunun suyu şiddetle ak­
tığı için köpürüp ol merdiven yekpare köpükten yapıl­
mış bir şekle girer. Bir garip temaşadır. 

Bir yerde dahi, adam boyunca beyaz mermerden bir 
şadırvan etmişler. Üstü düz ve o düzlük üzerine bir put 
oturtulmuş. Su feveran ettikde put ile düzlük arasında 
olan yarıklardan bütün su çıkmakla ol şadırvan anı 
kaplayıp yekpare bir tepe camı gibi görünür. Bunun da­
hi benzeri yok ve görülmemiştir. 

Daha nice havuz ve şadırvan vardır ki birinin benzeri 
yok. 

Bu bahçe, bir miktar yüksek bir yerde olmağla, akıtı­
lan sulardan ol kadar sanatler ve akçeler harcetmişler 
ki, hesaba gelmez. Önce, Senss nehrinden su almağa 
muhtaç olmuşlar. Nehir, yüz elli zira alçakta olmağla su­
yu yukarı çıkarmakta öyle hileler etmişler ki, tabire sığ­
maz. Nehri sed edip on iki büyük çarhlar etmişler ki ne­
hir suyu ile döner. Her bir çarha bir tulumba komuşlar 
ve tulumbadan hasıl olan suyu yukarı çıkarmak için 
adam beli kadar beş sıra demirden yapılmış künkler diz­
mişler, yokuş yukarı yürüdürler. Ve bunların nihayetin­
de bir hazne bina etmişler. Su, ol yerde toplanur. Suyu, 
yukarıya vurarak zorlamak için çarhlardan nihayete va­
rıncaya dek biribirine bağlı demirden bentler etmişler. 
Çarh lar döndükçe ol demir bendleri ileru geru tahrik et­
mekle tulumbalardan hası l  olan suları ol demirden 
künklere zorla idhal edüp yüz el l i  zi ra yüksek yere mer-

85 Scinc Nehri 
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bir saat. 



diven çıkar gibi  çıkup gidiyor. Bir sanat etmişler ki ,  sey­
retmeğe ve nakletmeğe değer. 

Sonra, ol haznede toplanan suyu bahçeye akıtmak 
için ayni İstanbul 'da Kı rkçeşme'de vaki yüksek kemer 
gibi bir azim kemer etmişler. Ol  hazneden kemerin tepe­
sine yine demirden azim künkler dizmişler. Evvelce ol­
duğu gibi zorlayıcı a letlerle suyu künklere sokmuş ve 
kemerin tepesine ulaştırm ışlar. Asl ında benzeri duyul­
madık bir sanat göstermişler. Adamlarımız, kemerin üs­
tüne yüz yirmi beş ayak merdiven le çıktı lar. 

Versailles'daki Odalar, Duvarlar ve Saatler 

Velhasıl ,  Versal bir  bahçedir ki ,  dört saray ve dört bah­
çeden ibarettir. Hepsinin dolaşması yedi saat kadar me­
safe imiş. 

Ve Divanhanesi 'nin iki tarafına gayet ala somakiden 
sanatla işlenmiş büyük kavanozlar dizmişler ve arkan­
dan86 büyük kayalar komuşlar ve görülmedik makbul 
ve muteber taşlardan çiçekl ikler ile süslenmiş. Bir yanı 
pencerelerle bahçeye bakar ve bir tarafına boydan boya 
ayna konmuş ki Divanhane tekrar aynaya aksedüp ga­
yet gen iş görünür. Her ne tarafında ayağa kalkılsa bahçe 
seyrolunur. Öyle usta işi odalar var ki, tabir olunmaz. 

Bunlar, odalarının duvarlarını, küçük halı lar i le  ve 
bazı mahsus kilimler87 i le veya kadife ve kumaşlar i le 
örterler. Bu sarayın birçok odaları, s ırma nakış iş lenmiş 
kil imler i le örtü lmüş ve süslenmiş id i .  

Hususa kral ın ik i  yatağını gördük. Gayet kıymetli ve 
son derece ustaca işlenmiş idi. Ve bir saat gördük ki ,  bir 
horoz resmetmişler. Saat geldikde kanatların salup ve 

86 Ne olduğu anlaşılam:ıd ı .  
S7 Goblen nevinden h a l ı  kasrcdi liyor. 



X Vlll. yüzyılda Fransız saatleri. 

ağzın açup tıpkı horoz gibi üç kere seda ider ve iki kapu 
açılup iki kişi  ellerinde gümüş kalkan ve topuz, dört 
çeyrek çalup giderler. Ve kapular kapandıktan sonra bir 
başka kapu açılur, taht üzerinde oturmuş kral çıkar. Ve 
bunun üstünde bir kapu açılup guya bir  melek elinde 
taçla çıkup kralın başı üstüne tutar ve saatin üstünde 
güneş doğar. 

Bu esnada saat fasletmeğe başlayup tamam ettikde, 
şekiller mekanlarına avdet ederler. Kapular kapanır, saat 
dahi çalar. 

Ve o kadar tuhaf ve garip şeyler seyir ve temaşa 
olunmuştur ki ,  saymak kabi l  değildir. Velhas ı l ,  bir sa-
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raydır ki ,  Avrupa'da benzeri yoktur diye şöhret bul­
muştur. 

Kralın Ahır/an ve Bahçeleri 

Bu sarayın karşısında iki ahur88 bina etmişler. Birine bü­
yük ahur ve birine küçük ahur derler. Her b iri bağ ve 
bahçesiyle, müteaddit ve mükellef odalarıyle birer koca 
saraydır. 

Atların bağlanacağı yerleri dahi görmediğimiz tarz 
üzre konmuş; hepsi kargir ve kubbeli kemerlerle yapıl­
mış acaip bir binadır. "Bir ahur için bu kadar tekellüfe 
ne hacet var idi ? "  dedim. "Kasden öyle yapılmıştır. 
Françe Padişahı 'n ın ahuru, Çasar'ın89 sarayından mü­
kelleftir, denmek için bu tekellüfe himmet sarfolunmuş­
tur " dediler. 

Bahçeye gelen sulara dahi o l  kadar tekellüf olunmuş 
ki ,  cümle yolların ı seyreyledik. Bir yüksek tepenin üzeri­
ne bir havuz yapmışlar. Cümle sular ol havuzda topla­
nur. Andan, saray civarında bir yüksek mahzen bina et­
mişler. Yüz kademden fazla merdiven ile çıkarlar. Tepe­
sinde bakırdan bir büyük havuz etmişler. Ve beş adet yi­
ne bakırdan, içine adam sığar künkler komuşlar. İçinden 
sular cereyan idüp havuzu doldurmuşlar. Ol havuzdan 
taraf taraf sular gidecek yollar yapılmış, isten ilen tarafa 
akar. 

Ve etrafda, otuz saatl ik yerde90 bir masura su bulun­
dukda yollar yapı lup cümlesin bir yere toplayup gfıya 
nehir olmuş, ol tepenin üzerindeki havuza akmaktadır. 

8 8  Ahır 
89  Kayser'in (Almanya imparatoru) 
90 Raşit Tarihi'ndcki metinde ' 1 0  saatlik yerde' denil iyor. 
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Dünyanın acaip şeylerin <lı:n sayı lmağa değer bir güzel 
tertipt ir. 

Paris Şehrinde Görülenler 

Beş gün kadar kalup sonra yine Paris şeh rine naklolu­
nup konağımıza geldik.  Şeh i r  içinde acaip ve garaip bi­
nalar ve saraylar ve bahçeler vardır ki, saymak mümkin 
değildir. 

Bir bahçe daha gördük, kralın imiş. Bu bahçe birkaç 
daireden ibarettir. Bir dairesi Teşrihhanedir. 9 1  Mahsus 
müderrisi92 var. Ne kadar kuş varsa teşrih edüp mahsus 
odalara komuşlar. Bu arada bütün bir fili teşrih edüp 
zincirler ile öyle tutturmuşlar ki, guya ayak üzre durur. 
Lakin, etten ve yağdan ari olup kemikleri biribirinden 
ayrılmamak için her bir mafsalı başka demir  tellerle 

9 1  Anatomi veya otopsi çalışması yapılan yer. 
92 Profesör 
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bağlamışlar. Her uzvu gereği gibi seyir ve temaşa olunur. 
Bütün kuşlar da öyle .  Ye birçok erkek, kadın ve çocuk­
tan insanlar var, her uzvu seyrolunur. Etleri, yağları, da­
marları ve sinirleri dahi görünsün için, balmumundan 
her uzvu mücessem tasvir etmişler. Bir bir temaşa olu­
nur ve talebelere ders vaktinde gösterirler. Damarların, 
s inirlerin renklerini benzetmişler. Bu türlü işlerde dikkat 
ve ihtimamlarına söz yoktur. 

Ve bir dairesi dahi Tabibhanedir.93 Anın dahi mahsus 
müderrisi var. Bahçe, ana tesl im olunmuş. 

Devahaneye94 vardık. Müteaddit odaları hep hücre­
lere bölmüşler. Şişeler ile türlü ilaçları toplamışlar. Öyle 
ki, dünyada mevcut olandan bir şey hariç kalmamak 
üzere. Nice deniz ve kara acaibinden taşlar, ağaçlar ve 
milhler9.5 ve madenler toplamışlar ki, saymak kabil de­
ği ldir. 

Geldik bahçeye. Gezüp dolaşdıkta, tıp kitaplarında 
adı geçen ve yazı lı  ne kadar nebat96 var ise,  toplamakta 
o mertebe ihtimam etmişler ki, Acem ve Özbek diyarın­
da has ı l  o l an  n e b a t l a rdan  getürüp  d i k m i ş l er. Ve 
Hind'den ve Çin 'den ve bi lhassa Yeni Dünya'dan97 o l  
kadar ağaç, çiçek ve nebatlar getürmüşler ki ,  sayısı bell i  
olmayan garip ve acib görülmedik ağaç, çiçek ve nebat­
lar gördük ki, görmeyenlere tarif ve tavsi f  ile ifade 
mümkin deği ldir. 

Paris şehrinin havası soğuk olmağla Yeni Dünya ne­
batlarının terbiyesine uygun olmadığından l imonluk gi­
bi kışlıklar yapup dört tarafını camla çevirmişler. Bunla-

93 Tıbbiye 
94 Eczahane 
95 Tuzlar  
96 Bitki 
97 Amerika 
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rın altları boş olup ocaklar yapmışlar, şiddetli kışda Ye­
n i  Dünya havasına muadil olacak kadar ateş yakmağla 
hamam gibi altından ısıtırlar ve havası ı l ık olsun diye 
bakır döşeyip anınla ısıtırlar. İstediklerini elde etmek 
için bu mertebede dikkat ederler. 

Bundan başka, n ice saraylar ve kiliseler ve kitapha­
neler seyir ve temaşa olundu ki, saymak la bitmez. 

Kilim ve Ayna Atölyesinde 

Ki limciler için mahsus bir karhane98 var ki, kral ındır. 
Kral namına buraya bakan kimesnenin izni ve bilgisi ol­
madıkça kimesneye kilim satı lmaz ve dokutmak isteyen, 
nazırdan izin alup harcın verüp dokutur ve gayet paha­
lıdır. Mesela bir sade nakışlı ve resimli  kil im üç, dört ki­
se akçe eder. Eğer kılabdan yahut sırma ile dokunursa, 
ana göre kıymetli olur. "Bu dahi seyredilmeğe değer " 
deyu varduk. 

Elçi Efendi gelüp seyredecektir deyu ne kadar dokun­
muş hazır mevcut k i l imler var ise, hepsini karhanenin 
duvarlarına asmışlar. Azim karhanc olmağla, duvarlara 
yüzden ziyade k i l imler asmışlar idi .  Seyrettiğimizde, 
hayretten parmağımız ağzımızda kaldı .  

Mesela çiçekler işlemişler. Bakdıkda guya mücessem 
şişeler99 içinde duruyor. Resimlerin gözü, kirpiği, kaşı, 
hususa başlarında saçları ve sakalları bir mertebede gös­
terilmiş ki Hatal kağıt üzerinde bu mertebe sanat icra 
edemez ve Bihzadıoo aciz kalır. Kimin i neşesini bel i rtmek 
için güler gösterir, kimi hüzünlü hali için mahzun ve ki-

98 Atölye, fabrika 
99 Vazolar 
1 00 Harai ve Bihzat, Şark'ın büyük ressamlarındandır. 
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mi korkusundan ürkek ve kimi ağlar, kim i  bir acıdan 
elemli gösteri lmiş ki ilk bakışta herkesin hali anlaş ı lır. 
Ne kadar anlatı lsa tasavvur olunandan ziyadedir. 

Ayrıca tezgah ların ı  temaşa ettik. Yüzden fazla ve beş, 
a ltı yüz işçi çalışırlar. İp likleri düz işlenmjş yapağı olup 
enine atı lmış olan lar renkli ipekten, bazı ları k ı labdan ve 
bazı ları  sırma i le dokunurdu. Her kilime iş lenecek na­
kışlar ve resimler yağlı  astarlık bezler üzerine renkli ola­
rak çizilmiş ve anlan iplik lere siyah i le resmetmişler ve 
ası l  resim dahi yanlarında, gözlerinin önünde durup na­
kışların ,  tasvirlerin ve çiçeklerin renklerin i  ana tatbik 
ederlerdi. 

Ve bir büyük karhane daha var k i ,  Ayinehane'dir. ı o ı  

Bu dahi kral ındır. Burada da  nazır marifetiyle satarlar. 
Ayine parlattıklarını görmek için oraya dahi vardık. Bu­
rada da iki  yüzden fazla tezgah var. Bin kadar işçisi var. 
Bir ham ayineyi alçı ile tezgahın üzerine yapıştırup bir 
ayincyi de alçı ile bir tahtaya yapıştırup ikisinin arasın­
da mahsus bir kum var, anı su i le döküp dört k işi o iki 
ayineyi biribirine sürerler. Ta sertliği gidüp yumuşayınca 
öbür tarafın ı  da böyle idüp tam yumuşadıkta, başka 
tezgahlara koyup bir k ırmızı toprağı mahsus a letlerle 
sürerek cila verirler. 

Hesapsız ayineler var idi. Karhanenin sahibi, ik i ayi­
ne gösterdi kim, şimdiye kadar yapılmamış. "Ne kadar 
büyük ayine yapmak mümükindir ki çal ışup deneyelim 
dedük , bu kadar idebildük " dediler. Çıkarup temaşa ey­
ledik. "Bu ayinenin uzunluğu yüz dört parmak ve geniş­
liği altmışdört parmaktır " dediler. Acaba bundan büyük 
olmaz mı deyu çalıştık, bunu yaptık .  Lakin, genişliğini 
uzunluğuna denk getircmedük. Uzun olmağla geniş l iği 

101 Ayna arölyesi 
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eksik oldu. Ve bunun uzunluğu yüz on dört parmaktır. 
Lakin geniş l iği k ırk sekiz parmak oldu '' deyu cevap ver­
diler. Her biri guya bir sedirl02 kadardı .  Bizim hesabı­
mızda parmak, bina ziraı ile yirmi dördü bir zira " ol­
mağla ilk ayinenin uzunluğu dört zira '', sekiz parmak ve 
genişliği iki zira '' , on altı parmak eder. ikinci ayinenin 
uzunluğu dört zira , on sekiz parmak ve genişliği iki zi­
ra " idi. 

Yine Paris Şehri 

Paris şehri,  asl ında, İstan bul kadar yoktur. Lakin bina la­
rı üçer, dörder kat olup yedi kat yapı lmış haneleri dahi  
çoktur. Her tabakasında bir kalabal ık, çoluk çocuklarıy­
le otururlar. Sokaklarında halk ziyade çok görünür. Zira 
avretler daima sokaklarda hane be hanelOJ gezmektedir. 
Asla evlerinde oturmazlar. Erkek ve kadın karışık ol­
mağla şehrin içi ziyade kalabalık görünür. Dükkanlarda 
oturup a l ı ş  veriş edenler hep kadınlardır. 

Sokak ları gen iş olup baştan başa dört köşe yontul­
muş kaldır ım taşı ile döşenmiştir. Hanelerinin çoğu kar­
girl04 binadır. Sağlam yapı lmış,  hoş görünüşlüdürler. 

Şehrin ortasından Sen nehri geçüp üç ada hasıl ol­
muştur. Şehrin ortasında kalup köprü i le  bir  taraftan 
öbür tarafa geçi l i r. 

Paris'te Ramazan 

Bu esnada Ramazan-ı Şerif geldi, oruç tuttuk ve giceleri, 
cemaatle teravih namazı kı ldırdık.  

1 02 Raşit Tarihi'ndeki metinde 'yüklük' deniyor. 
1 03 Ev ev 
1 04 Kagir, ta�tan veya tuğladan yapılmış. 
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Çelebi, Paris'te maiyetiyle ifrar ederken. 

8 1  



[Bu esnada Merşal gelüp ayan ve ekabirden selam 
getünıp " Rica ve n iyaz ideriz k i ,  hanımlarımız gelüp if­
tar eyledüğünüzü ve yemek yidüğünüzü seyretmek ister­
ler. Eğer ki  izniniz o lursa cümlemizi sevindirirsiz ve bel­
k i  kral ımız dahi hazzeder " dedi .  

Çaresiz kalup:  "Elimizden ne gelür, hoş geldiler, safa 
geldiler " dedik, gitti. Anı gördüm ki ,  akşama yarım saat 
kaldıkda bir iki yüz avrat, a ltın ve ziynet içinde ve el­
masla ra batmış halde gelüpıos karşu be karşu sandalye­
lere oturdular. Guya konağımız kadın lar  evine dönüp 
doldu, taştı. Sonra, etrafımızda olanlardan dahi iznimizi 
haber alanlar bir taraftan gelmede. Birkaç bin kadın 
içinde kaldık. Sanki düğün evine döndü. 

Hele her ne ha l  ise bu azabı çeküp i ftar ettük ve ye­
mek ycdük .  Bundan sonra teravih namazını gece eda ey­
ledük. Bunlar, teravih kıldığımızı ertesi günü haber al­
mışlar. Yine iftara yarım saat kal ınca bir iki bin 106 avrat 
kızlar çıkageldiler. Her biri şekerleme ve çörekler getirdi­
ler. 1 01 İftar ve taam eyledik. Bunlar gitmezler, saat üçe 
varınca otururlar. Meğer bunlar namazı beklerler im iş. 
Çare yok, abdest a lup namazı kı ldık. Tekrar izin istedi­
ler. Her gece bunlar gelüp iftar ve taam i le namazımızı 
temaşa etmek için ya lvarır oldular, izin verdük. Cemaatle 
oturup gece teravihi tamam eda idüp i lahi ler ve tesbih­
lerle bütün kadınlar bizleri seyretti ve hayran oldular. ] 108 

1 05 Yazma nüshanın burasında " Ramazan'ı Şerif mübarekli!;ine her biri 
yirmişer, otuzar kutu şekerleme getirdiler " tarzında bir iba re va rsa da Çe­

lebi bu sanrı çizmiş, kenarına " Bir kutu getirmiş yoktur" diye yazmış. 
106 Çelebi,  yazmada burayı rashih ederek kendi e l  yazısı i le  " İki  yüz ol­

mak gerektir" diye yazmış. 
107 Çelebi, hediye faslım çizmiş ve yazmanın kenarına el yazısıyla not çı­
karak : " Bunla rda şey geti rmek ga l iba adet olmamak gerek t ir" demiş, 
1 08 [ ) İşarcrlcr i  a ra s ın a  ald ığ ımıt  k ıs ımlar  yazmada mevcut olup Jl<işid 

Tarihi'ndeki metinde yoktur. 
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Paris'te, Teraviden sonra vaaz. 

Krala Veda 

Nihayet Ramazan-ı Şerif'in on altıncı cumaertesi günü 
veda iç in evvelce ilk bu luştuğumuzda o lduğu g ib i  
Divanhane'ye vardık .  Haşmet ve  unvanıyle kra l ,  tahtın­
da oturup Lala Merşal kafasında, vasi Merşal sağında 
ve sair Vükelası sağlı sollu rütbelerince dizi lmişler id i .  
Bizi gördükde ayağa ka lktılar. Biz dahi eskiden olduğu 
gibi yanına vardığımız  da "Vedaa geldik " deyu hoşnut­
luklar arzeyledik. Merşal dahi Kral  ağzından cevap ve­
ri.ip: "Sizin elçi l iğinizin iki devlet arasında olan eski 
dostluğun sağlam laşmasın a sebep olduğunda şüphe  
yoktur" deyi.ip nameyi Kral ' ın e l i ne  verdi .  Kral dah i na­
mesini, Vezir ' i  olana verüp ol dah i  bize verdi .  B iz  dah i 
alup Divan Efendisi'ne tes l im ettük. 

Bundan son ra,  usulünce veda edüp ç ıkt ık ,  hanemize 
geldük .  Bu esnada hepsi ile sırasınca veda idi.ip cumaer­
tesi bayram eyledik. 
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Rasathaneyi Ziyaret 

Bu şeh i rde ölmüş olan Koca KraJ l 09 b ir  Müneccimha­
neııo bina etmiş ve Kasinl l l  adında bir üstad-ı kamil 
için de bir rasatgah ı ıı yapmış, bir büyük kargir kule bi­
na ettirmiş. Üç tabakadır ve her tabakasında müteaddit 
odalar var ki, yıldızları gözleyecek rasat aletleri ile dop­
dolu. Cerri eskal 1 1 3  sanayiine müteallik n ice aletler, ha­
vasızlığı ve havayı tecrübe için aletler, suları yokuş yu­
karı çıkarmak için n ice aletler ve dahi türlü garip sanat­
lara müteallik hesapsı� aletler var ki, say ı l ı r  gibi deği l .  

Ve büyük yemek sinisi kadar Şam ayinesinden yapıl­
mış mukaar'üş şekil pertavsı1zlar114 var. Çelik sehpalar 
üzer ine konmuş. Kereste parçaları tuttuk, alevlenüp 
yandı ve kurşun tuttular, hemen eridi . 

Hey 'et ı ıs ve hendese aletleri sayısız idi ve çelik kür­
süler üzerinde küreler var idi ki, her birinin içine üç 
adam oturtmak kabil idi. 

Ve daha nice görülmedik yı ldızlara müteallik aletler 
seyir ve t�maşa cyledük k i ,  yıldızlar i lminden biraz ha­
beri olan adam bu aletler ile kısa zamanda üstad olabi­
lir. 

Bu arada ay tutulması ve güneş tutulması bilmek için 
bir alet icat etmişler. Birkaç daireden yapılı ve etrafına 
rakamlar yazılmış, ay ve güneş de işaret olunmuş. Da­
ireler döndürüldükçe saat akrebi gibi bir mil var, ucu 
akçe gibi yuvarlak, kah güneşe, kah aya uzanır. Aya 

109  Louis XIV 
1 1 0 Rasathane (Observaroire de Paris) 
1 1 1  J .  Cassini, meşhur astronom. 

1 12 Gözlem yeri 
1 1 3 Mekanik 
1 14 İçbükey a yna 
1 1 5 Astronomi 
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Rasathaneyi 
ziyaret 

uzandıkda bütün mü örter, eksik mi örter, her ne kadar 
iderse "Filan ayda ay tutulacak ve şu kadar parmaktır" 
deyu hükmederler. 

Yine güneş dahi böyledir. Gezegenleri seyr için dur­
bin ı ı 6 peyda etmişler. Şöyle ki: Ayinesi, berber ayinesin­
den büyük, 1 17  tenekeden kuburı ı s  etmişler, kuyu tulum­
bası gibi olmuş. Uzunluğu elli zira'dan fazla. Ve bir ge­
mi serenini dikine oturdup başına makara şeklinde bir 
tekerlek koyup bir alet asmışlar. Ol aletin bir ucunu 
durbine sağlam bağlayup bir ucuna dahi kurşunlar ve 
demirler asmışlar. Cerri eskal sanatı üzere bir adam o 
durbinin ucunu alçağa, yükseğe, öne, arkaya, sağa, sola 
çevirebilir. 

Biz dahi ol durbin ile ay'a baktık. Gayet büyük görü­
nürdü. Durbine sığmaz idi ve hepsi bize öyle göründü 
ki, içi sünger gibi bir ekmek somunu ortasından kessek 
nasıl görünürse öyle bir hali vardı . Guya, ay'da çukurlar 
ve tümsekler olup çukur yerler gölge olmağla mavi 
renkte görünür, zemini ise, beyaz ve berrak görünürdü . 

1 16 Dürbün 
1 1 7  Raşi<l tarihin<leki metinde " Berber aynası kadar" deniliyor. 
1 1 8  Boru biçiminde kap 
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Sığır Avı 

Bayramdan sonra perşembe günü vatana dönmeyi mu­
rad eylemiştik.  Kral Kethüdası ve en yakın akrabası 
olan Müsü Ladik, sığır avına gitmek için bizi bir çiftliğe 
davet idüp her ne kadar özür di ledikse de faydası olma­
yup neçare, davetine icabet kıldık. Ertesi gün gidüp 
ikindiden sonra vardık.  Ol  gece orada kalup sabah er­
kenden av yoluna döküldük. Biz dört beygirl i  bir hinto­
va bindik. Kendisi maiyetiyle beş, altı yüz kadar adamı, 
atlara bindi ler. 

Bir ormana girdik ki ,  baştan başa sokaklar yapılup 
iki tarafı yeşil yapraklarla örtülü, makaslarla kırkı lmış, 
yüksek duvar halinde idi. İki saat kadar, iki tarafı ma­
kastan geçmiş orman sokakları arasından av ardınca 
koşarak zevklendikten sonra dönüp saraya geldik. 

Hayvanat Bahçesinde 

Ama karşu tarafta büyük binalar görünürdü. Oraya 
vardık. Meğer burası, vahşi hayvan sergis i ve Kuşhane 
imiş. Önce bir mahalle vardık ki,  kiirgir küçük odalar 
yapup sağlam demir parmakhklar etmişler. Burada üç 
büyük arslan var idi ve birinde iki kaplan var idi. Ve di­
ğer hücreler de ayılar, kurtlar, tilkiler, karakulluklar ve 
maymunlar ve şebekler ve nice görmediğimiz şekli ga­
rip, biçimi acaip hayvanlarla dolu idi .  

Yeni Dünya'dan gelmiş bir nice hayvan gördük ki ,  
tırnakları geyik gibi ve gövdeleri sığı r kadar var. Yünleri 
koyuna benzer. Gerdanları at gerdanı gibi yüksek, ku­
lakları ve duruşu at gibi ,  lakin başı ve ağzı, burnu, göz­
leri geyik gibi  idi . 

Ceylanlar, süt gibi beyaz sığırlar gördük. Ve b ir  da­
ireye varduk ki, kuşlar ve tavuslar, envaı var. Süt gibi 
beyaz tavus lar  gördük. Ve bir hücrede iki papağan gör-
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dük ki hiç benzerleri görülmemiş cüssede, tavuk kadar. 
Ağızları insan ağzı kadar ve kuyruğu iki karıştan ziyade 
uzun ve bütün nar çiçeği renginde al olup göğsünde sarı 
noktalar var. Bizi görünce Frengi elfaz la ı t 9  feryada baş­
ladılar. 

Ve nice görmediğimiz kuşlar gördük ki hayran ol­
duk. 

1 1 9 Frenk kelimeleriyle 
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Aynlış 

Akşam yakın o lmağla konağımıza geldik. Yemekten 
sonra : " Buyurun, havuza bakan pencereden bahçeyi 
seyredel im" dediler. 

Kaçan bahçeye baktım; Beş, on binden ziyade kan­
dillerle süslemişler. Öyle ki, ortalık gündüz aydınlığına 
dönmüş. Büyük havuzun iki tarafına kandiller dizüp ak­
si suya urmuştu. Bir garip temaşa idi. 

Bu esnada anı gördük ki, bir beyaz şı11eden bir sehpa 
meydana çıkup üzerinde bir h i la l  şekli belirdi ve anın 
üstünde bir taç peyda oldu. Bunlar, her bir mülke bir 
nevi alamet işaret ederlermiş. Bizim padişahımızın ala­
meti ay imiş. Bize göstermek içün ol şekli yapmışlar. Sa­
ğında ve solunda azim fişenk şenlikleri o lup iki saat se­
yir ve temaşa olundu. 

Nihayet Şevval-i Muazzam'ın dokuzuncu günü Paris 
şehrinden hareket ve vatana dönmek üzere yola çıkıldı. 
Yolumuzun üzerinde nice köy ve kasabalar temaşa ede­
rek Ser kal' asına gelüp Zilkade ayın ın on dörduncü gü­
nü 120 kalyona binüp Zilhicce-i Şerif' in on altıncı günüt2t 
Dar'üs-Saltanac'ül Aliyye l imanına 122 demir atup vü­
sul123 müyesser oldu. 

El-hamdü lil'laahi ala din-i İslam. 

1 20 6 Eylül 1 72 1  Pazar 
1 2 1 8 Ekim 1 72 1 Çarşamba 
122 İsıanbı.ı l  limanına 
1 23 Ulaşmak 
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Çelebi'nin Fransa 'dan ayrıldığı yer olan Sete'yi gösteren 
o devre ait harita. 

8 9 





Ekler 

� 





Çelebi'nin Hayatı 

Yirmisekiz Mehmet Çelebi 'nin Fransa Sefaretnamesi, ül­
kemizde tar ih merakl ı lar ı  aras ında tanındığı kadar, 
Türk ve yabancı araştırmacıların da i lgisini çekmiştir. 
Çelebi'nin Fransızca, Osmanlıca ve Türkçe olarak çeşitli 
baskıları yapılan eseri, pek çok araŞtırmaya da konu ol­
muştur ve olmaktadır. Sefaretname 's i  bu den li iyi tanı­
nan Çelebi'nin hayatı da, en az verdiği eser kadar i lgi 
çekicidir. 

Çelebi Edirne'de doğmuştur, ancak doğum tarihi bel­
li değildir; sadece Paris'e gittiğinde elli l i yaşlarını sürdü­
ğü bilindiğinden 1 760' ların sonunda doğduğu söylene­
bi l ir. Çelebi'nin babası Yen içerilerin 71. ortasının katar 
ağalarından seksoncubaşı Gürcü Süleyman Ağa idi .  Sek­
soncubaşı , Saksonya'dan getirilen av köpeklerinden so­
rumlu birliklerin komutanıydı ve padişah ava çıktığında 
birl iğiyle ona eşlik etmekle görevl iydi . 

Genç Mehmet Faiz de babasının izinden gitti .  Zama­
nın gereklerine göre Enderun 'da ( saray okulu) eğitim al­
dıktan sonra Yeniçerilerin 28. ortasına katıldı .  Hala 
adıyla birlikte anılan lakabı da, görevli olduğu ortadan 
kalmadır. Ortasında çorbacı l ığa ve muhzır ağalığına 
-yani mahkemeye .i ş i  düşenlerden ve hukuk işlerinden 
sorumlu idareci l iğe- yükseldi . 

Ayrıca aldığı medrese eğitimi sayesinde hem yüksek 
düzeylerde görevler aldı, hem 'çelebi' ünvanını kazandı, 
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hem de sefaretnamesine eşl ik eden beyitleri yazacak dü­
zeyde Farsça öğrendi. Orduda tophane nazırlığına -top­
hane kumandanı- dek yükseldi.  Başarılı yöneticiliği sa­
yesinde devlet çevreler inde tanındı . S i v i l  görevlere 
atandı. Önce darphane nazırı, ardından da ş ıkk-ı sal is 
defterdarı oldu. Yani bugünün deyimiyle, önce darpha­
ne genel müdürü, sonra da maliye bakanı ik inci yardım­
cısı idi. 

ili .  Ahmet 1 71 8 'de, Çelebi şıkk-ı salis defterdarı ol­
duğu dönemde, onu Pasarofça Anlaşması müzakere he­
yetinde görevlendirdi . Çelebi 'nin dip lomasi kar iyeri 
böylece başladı. 1 7 1 6-24 arasında Fransa'nın İstan­
bul'daki büyükelçisi olan Marquis de Bonnac, 1 884'te 
Paris 'te yayımlanan anılar ında, onun Pasarofça 'daki 
diplomatik beceri lerinden bahseder. M üzakerelere katı­
lan Avrupalı soylular arasında büyük itibar kazandığını 
vurgular. 

Pasarofça'daki başarı ları onun sadece başmuhasebe­
ci l iğe (yan i günümüzün sayıştay başkanl ığına denk bir  
göreve) terfisine deği l ,  Paris'e daimi büyükelçi olarak 
yollanmasının da kapıların ı açmıştır. 7 Ekim 1 720'de 
400 kişi l ik bir heyetle Fransa'ya hareket eden Mehmet 
Çelebi 1 6  Mart 1 720'de Fransa'ya ulaşmıştı .  1 72 1 'e dek 
süren bu görevinden geriye kalan sefaretnamesi, Os­
manlı tarih indeki k ırkı aşkın sefaretnamen in ilki olmasa 
da en çok tanınanı olmuştur. 

Çelebi 'n in Fransa seyahati , batılı laşman ın dönüm 
noktalarından biri olarak kabul edilir. Çclebi'nin gezip 
gördüğü eğitim ve bilim kurumları ile sa raylar, parklar 
ve bahçeler hakkındaki izlen imlerinin Osmanlılar için 
model olduğu vurgulanır. Hatta Sadabad'da bugün sa­
dece adı kalan mermer 'çağlayan '  i le ardındaki  Cedvel-i 
Sim h avuzunun, onun Pa ris 'tcn getirttiği Versail les ve 
Fonta i n bleu p lan lar ından i l ham a l ı n a rak tasarlandığı  
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vurgulanır. Sefaretnamede sözü geçmediği halde, Paris'te 
gördüğü örneklerden etki len�n oğlu Said Efendi'nin ça­
balarıyla 1727'de kurulan matbaa, kültür tarihimizin 
önemli bir parçası olmuştur. 

Öte yandan Çelebi 'n in Paris'teki ikameti , Avrupa'da 
da yukarıda anlatılanlara paralel bir etki yaratmıştı . 
Yirmisekiz Mehmet Çelebi, Avrupal ı ların sadece savaş 
alanlarındaki izlenimlerinden oluşan o zamanki Osman­
l ı  imaj ının kültür, ilim, edebiyat, yaşama tarzı gibi eksik 
kalan taraflarının tamamlanmasında önemli rol oyna­
mıştır. Çelebi 'nin 'Turquerie' denen ve giyim modasın­
dan resme, mimarlıktan müziğe pek çok alanda etkil i  
olan 'Türk modası'nın doğuşunda önemli rolü olduğu 
kabul edil ir. Mozart'ın, Çelebi 'nin Paris' i  ziyaretinden 
neredeyse yarım yüzyıl sonra bestelediği Saraydan Kız 
Kaçırma, Türk Marşı ve başka 'a l la turca' eserler i ,  bu 
modadan beslenen sanat eserlerin in en meşhurlarından­
dır. 

III.  Ahmet' in  1 730'da Patrona Hali l  İsyanı i le  taht­
tan indirilmesinin ardından Yirmisekiz Mehmet Çelebi 
de gözden düştü . Mısır'daki görevinden al ındı .  Son dip­
lomatik görevi,  1.  Mahmut'un tahta çıkışın ı  bi ldiren 
mektubu Lehistan'a  (günümüzdeki Polonya ) sunmaktı . 
Daha sonra, öncekilerle kıyaslanmayacak kadar s ı radan 
bir makama, Kıbrıs valiliğine atand ı  ve 1 732'de orada 
vefat etti . Mezarı Magosa'da, Sinan Paşa Camisi o larak 
da anılan Buğday Camisi'nin bitişiğindedir. 
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Yinnisekiz Mehmet Çelebi Sefaretnamesi'nin 
Çevirileri ve Üzerine Yapılan Çalışmalar 

J. CI. Galland, Relation de l 'Ambassade de Mehmet Effendi 
a la Cour de France en 1 72 1  [Büyükelçi Mehmet Efendi'nin 
1 721  'de Fransız sarayı sefaretnamesi],  (Türkçe ve Fransızca) 
İstanbul-Paris :  1 757. 

Sami, Şakir ve Subhi, Tarih , İstanbul: 1 1 98 ( 1 783-84) 
Relation de l'ambassade de Mohammed Efendi [Büyükel­

çi Mehmet Efendi'nin sefaretnamesi] (Türkçe; dil  okulu öğ­
rencileri için) ,  P.A. Jaubert, Paris: 1 841  

Tarih-i Raşid, İstanbul : l282 ( 1 865-66 )  
Küçük Çelebizade Asım, Tarih , İstanhul : 1 282 ( 1 865-66)  
Mehmed Çelebi, Sefaretname-yi Fransa, İstanbul : l 283  

( 1 866-67) 
Suavi Effendi (Ali Suavi, yay.haz. ), Tacryr ou Relation de 

Mohammed Efendi, Ambassadeur de la Porte en France, 
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